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1. MODE D'EMPLOI

NB: Le présent document, en tant que volet technique du PGT départemental de 1'A20, conformément a la
circulaire « gestion de crises » du ler décembre 2006, traite uniquement les sections de I'A20 qui ne
dépassent pas les limites et capacités de la Corréze, celles dépassant étant gérées par le PGT A20
interzonal.

La gestion technique du PGT A20 - Corréze comprend les étapes successives suivantes :
* Diagnostic de I’événement par I’exploitant : lieu, le sens de perturbation, type, durée de
I'interruption, trafics constatés et prévisibles sur le réseau concerné par le plan,
e Détermination du sens de perturbation:
pour une coupure affectant le sens Nord-Sud: p 6
pour une coupure affectant le sens Sud-Nord: p 7
pour une coupure affectant les deux sens (coupure totale): p 61
e Utilisation de la table d’aide a la décision,
* Détermination du scénario applicable défini dans la table en fonction de la durée prévisible de
la coupure et de 1'horaire ou du débit constaté sur I'autoroute A20,
* Lancement de(s) la mesure(s) adéquate(s) par l'utilisation des feuilles doubles la (les)
décrivant,
* Contrdle de la mise en place de(s) la mesure(s) et suivi de I’évolution de I’événement,
* Analyse continue de la situation avec détermination de la durée restante prévisible de la
perturbation,
* Changement de(s) mesure(s) ou de scénario en fonction de cette évolution.

Le coordonnateur du Plan de Gestion de Trafic A20 pour la Corréze dispose de trois types de mesures:
-les déviations (DEV) depuis I'échangeur amont situé¢ au plus proche de la coupure; elles utilisent des
itinéraires de substitution, jalonnés S en signalisation fixe temporaire, et de courte distance (cabotage
entre 1 et 3 échangeurs),

-les délestages (DEL), itinéraires plus lointains que les déviations et ne recouvrant uniquement qu'un
caractere de conseil, pouvant étre jalonnés,

-les stockages (STO) de véhicules lourds en amont de la coupure, régulierement employés dans le cadre
du Plan Intempéries Sud-Ouest (PISO).

Le message d'activation est transmis aux services ayant un role concret dans la mise en oeuvre de la
mesure.

Le message d'information est transmis aux services concernés par la mesure mais n'ayant pas d'actions a
mettre en oeuvre.

Les activations de délestage et/ou de stockage, par leur portée interdépartementale, doivent au préalable
faire I'objet d'une concertation avec les services zonaux : respectivement CRICR Sud- Ouest et PC zonal.

En outre, il conviendra de se renseigner auprés du gestionnaire de voirie sur l'opportunité de la
mise en ceuvre d'un basculement de chaussée comme mesure supplémentaire ou principale. Cette
décision sera envisagée en fonction des horaires et des moyens mobilisables : elle sera prise en
concertation avec la direction ou les cadres de permanence en période d'astreinte.

Les messages des PMV figurant sur les fiches d'action du présent document sont donnés a titre
indicatif, et le gestionnaire pourra les adapter en fonction de l'évenement rencontre.
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2. TABLE D'AIDE A LA DECISION POUR UNE COUPURE AFFECTANT LE SENS NORD-SUD

Durée
(D
Débit (

01h00<D<03h00

D=03h00

(en attente d'un éventuel basculement)

Q<1200 véh/h DEV DEV + DEL
Q21200 véh/h DEV + DEL DEV + DEL + STO
En rouge la mesure prévue dans le cadre du PPI Butagaz
DEV (déviation) DEL (délestage) STO (Stockage) Synoptique
Mesure n°1:Fermeture et déviation par S1 | Mesure n°11: Mesure PISO A20/3
(éch. 43 => éch. 44) Bis D704-RD901 p 67
p8-9 p28-29
Mesure n°2:Fermeture et déviation par S3 | Mesure n°11: Mesure PISO A20/3 i
(éch. 44 => éch. 45) Bis D704-RD901 p 67 43 (), Masseret-Sud
10-11 p28-29 \_ Sl
Mesure n°3:Fermeture et déviation par S5 | Mesure n°11: Mesure PISO A20/3 44 / g ) i
. . ’ Serlon-Far=Tom
(éch. 45 => éch. 46) Bis D704-RD901 p 67 Mires de repos
pl2-13 p28-29 | S
Mesure n°4:Fermeture et déviation par S7 | Mesure n°11: Mesure PISO A20/3 45 i 0
(éch. 46 => éch. 47) Bis D704-RD901 p67 "y Uzerche-Sud
pl14-15 p28-29 S5 |
Mesure n°13: L
Bis TC A89-A20 T . 464 Perpezac Le Noir
p32-33 o ” {Eﬁ RDY
Mesure n°5:Fermeture et déviation par S9 | Mesure n°11: Mesure PISO A20/3 ;;.-th;_ i
(éch. 47 => éch. 49) Bis D704-RD901 p 67 IR
p16-17 p28-29 47 '%Q Donzenac-Nord
Mesure n°13: |
Bis TC A89-A20 T |
p32-33 N i i 48 (]1 b y
Mesure n°6:Fermeture et déviation par | Mesure n°11: Mesure PISO A20/3 ﬁ{’_’ iwenac-Onest
S11 Bis D704-RD901 p67 "
(éch. 49 => éch. 50) p28-29 N
18-19 Mesure n°13: 40 e \
Bis TC A89-A20 \oo: Forgis
p32-33 '
f--——b--__10 4911 1| .
Mesure n°7:Fermeture et déviation par Mesure n°12: Mesure PISO A20/5 =) ) S11
S13 (éch. 50 => éch. 51) R 20-21 | Bis A89-N21-A62 p 68 ~ i
Mesurq n 8:Feimet’ure et déviation par p30-31 | Mesure PISO A20/3
S13b (éch. 50 => éch. 53) p 22-23 67 30
e 5
Mesure n°9:Fermeture et déviation par Mesure n°12: Mesure PISO A20/5 S13 2 Caner
S15(éch. 51 => éch. 52) p24-25 | Bis A89-N21-A62 p 68 it
Mesure n°8:Fermeture et déviation par 30-31 | Mesure PISO A20/3 N S
S13b (éch. 50 => éch. 53) p22-23 D=2l 67 I SO Brive-Centre
Mesure n°10:Fermeture et déviation par | Mesure n°12: Mesure PISO A20/5 A20 1 815
S17(éch. 52 => éch. 53) p26-27 | Bis A89-N21-A62 p68 . J/‘I
Mesure n°8:Fermeture et déviation par 30-31 | Mesure PISO A20/3 P 52 1(} Nodailles
S13b (éch. 50 => éch. 53) p22-23 bt 67l 4

A
iy 8
st Nespouls
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3. TABLE D'AIDE A LA DECISION POUR UNE COUPURE AFFECTANT LE SENS SUD-NORD

Durée
(
Débit (

01h00<D<03h00

D>03h00
(en attente d'un éventuel basculement)

Q<1200 véhvh DEV DEV + DEL
Q21200 véh/h DEV + DEL DEV + DEL +STO
En rouge la mesure prévue dans le cadre du PPI Butagaz
Synoptique DEV DEL STO
43 O Messeret-Sud - -| Mesure n°23:Fermeture et déviation par S18 | Mesure n°24: Mesure PISO
e T T (éch. 44 => éch. 43) Bis D901-D704 A20/5
518 p52-53 p 54-55 p68
“ O Salon-La-Tour-— -~~~ 7" I .
Mesure n°22:Fermeture et déviation par S16 | Mesure n°24: Mesure PISO
516 (éch. 45 => éch. 44) Bis D901-D704 A20/5
5 p50-51 p54-55 D68
4 LS Uzerche-Sud
;,\_ k. -—--- [ Mesure n°21:Fermeture et déviation par S14 | Mesure n°24: Mesure PISO
Si4 I Aires de repos (éch. 46 => éch. 45) Bis D901-D704 A20/5
46i"’¢ Perpezac Le Noir pas-49 p54:33 p 68
4!‘-_{12[3 --RB9--—----- " oo 177 7| Mesure n°20Fermeture et déviation par S12 | Mesure n°24: Mesure PISO
$12 ‘1 ’ (éch. 47 => éch. 46) Bis D901-D704 A20/5
\ 46-47 -
47 T}Di”f':f)fmr'l_'w”'"d e Mesure n°26: P p ot
\ T Bis TC A89-A20
|10 p58-59
- ¢ \‘Q(i"’ﬂ’ raere -0 duest Mesure n°19Fermeture et déviation par S10 | Mesure n°24: Mesure PISO
N (éch. 49 => éch. 47) Bis D901-D704 A20/5
L R, S Sl Mesure n°26:
y e Vongis - Bis TC A89-A20
. ) p 58-59
o | |
— ]‘C) \ N Mesure n°18:Fermeture et déviation par S8a | Mesure n°25: PISO A20/7
! (éch. 50 => éch. 49) Bis A62-RN21-A89 po69
|/ N p42-43 p_56-57
'33( / 901 Mesure n°26:
e IZI('mw . Mesure n°l§: Fermeture et déviation par S4b | Bis TC A89-A20
Séa \ \\\ N (éch.52=>éch.49) p38-39 58-59
A Brive-Cenire
31 (-)\ L =5 Mesure n°17:Fermeture et déviation par S6a | Mesure n°25: PISO A20/7
420 \“‘;j 54 (éch. 51 => éch. 50) p40-41 | Bis A62-RN21-A89 p69
S p_56-57
52 Oy “Noailles AN Mesure n°16: Fermeture et déviation par S4b
Iy | (éch.52=>éch.49) p 38-39
S2 ;j N N Mesure n°15:Fermeture et déviation par S4 | Mesure n°25: PISO A20/7
& . (éch. 52 => éch. 51) D36-37 | Bis A62-RN21-A89 p 69
53 ~Nespouly N p_56-57
N AN Mesure n°16: Fermeture et déviation par S4b
S | (éch.52=>éch.49) p38-39
N . Mesure n°14:Fermeture et déviation par S2 | Mesure n°25: PISO A20/7
o (éch. 52 => éch. 51) Bis A62-RN21-A89 p69

p34-35

p 56-57
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Nord-Sud entre Masseret-Sud (échangeur n°43) et Salon-La-Tour (échangeur n°44)

DEV Mesure n°1 — Fermeture et Déviation par S1

7

T P %5

e RouteS00& SCAN 258 [GHE

perturbation et de la mise en place d'une déviation via l'itinéraire
jalonné S1 a partir de 1'échangeur n°43.

Signalisation et information : Itinéraire emprunté :
Information diffusée sur radio trafic 107.7 et sur les radios locales | A20 sortie n°43 a Masseret-Sud— RD920 — entrée sur
informant les usagers circulant sur ' A20 en sens Nord-Sud d’une| A20 a I'échangeur n°44 de Salon-La-Tour

Itinéraire normal

Commentaires: Caractéristiques des itinéraires :

Itinéraire alternatif

5,5 km

6,2 km

2 min

4 min

Jalonnement de litinéraire S:
Signalisation de type temporaire mais placée en fixe.
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Nord-Sud entre Masseret-Sud (échangeur n°43) et Salon-La-Tour (échangeur n°44)

DEV Mesure n°1 — Fermeture et Déviation par S1
Critéres d’activation Critéres de désactivation
La demande d’activation de cette mesure est faite par la DIRCO | Sur demande de la DIRCO auprés de la DDT19.
auprés de la DDT19. Evénement sur l'itinéraire alternatif.
Viabilité de l'itinéraire alternatif. Mise en place d'un basculement de circulation sur I'A20.
Actions a mettre en ceuvre par les services
Préfecture 19 | Té1:0555205520 | Fax: 0555268202 |

1. Sur proposition de la DDT19, prise de l'arrété correspondant.

2. Envoi du message d’activation de la mesure a :
= CGI19 = DDTI19 = DIRCO
m  Gendarmerie Nationale 19

3. Envoi du message d’information des services de la mise en activation de la mesure a :

m CRICR Sud-Ouest = SDIS 19
4. Suivi de I'événement et diffusion de l'information, publication sur le portail ORSEC.
Gendarmerie 19 [Tél: 0555215050 |Fax: 0555215022 |

5. Mise en place de la fermeture et de la déviation en coordination avec la DIRCO.
6. Evacuation de la nasse.

DIRCO | Té1: 0555309080 | Fax:0555313770 |

7. Information continue de la préfecture de Corréze et de la DDT19 sur la demande de trafic en amont de la coupure.

8. En coordination avec les forces de l'ordre, mise en place de la fermeture de 1I' A20 vers Brive au niveau de
I'échangeur n°43 de Masseret-Sud et déviation par S1.

9. Information par PMV au PR 177,4 de I' A20 et PMV sur remorque au droit de la queue de bouchon, affichage du texte
pré-établi par le gestionnaire:

A20 COUPEE

SORTIE 43
OBLIGATOIRE
10. la DIRCO demande aux radios locales de diffuser le message suivant : « l'autoroute A20 est coupée au niveau de
I'échangeur n°43 de Masseret-Sud en sens Nord-Sud. Une déviation jalonnée S1 est mise en place a partir de cet
échangeur. »

Actions de surveillance et de rég i ints particuliers
DIRCO Tél : 05 55 30 90 80 Fax : 05 55 31 37 70
Surveillance de I’écoulement du trafic sur la section perturbée
Gendarmerie 19 | Tél:0555215050 |Fax: 0555215022 |
Régulation si nécessaire du trafic sur I’ensemble de 1'itinéraire
CG 19 [ Tél: 0555937000 |Fax : 055593 70 82

Surveillance habituelle du réseau

retour TAD Nord-Sud
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Nord-Sud
DEV

entre Salon-La-Tour (échangeur n°44) et Uzerche-Sud (échangeur n°45)
Mesure n°2 — Fermeture et Déviation par S3
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Signalisation et information :

jalonné S3 a partir de 1'échangeur n°44.

Information diffusée sur radio trafic 107.7 et sur les radios locales | A20 sortie n°44 a Salon-La-Tour — RD920 — entrée
informant les usagers circulant sur I' A20 en sens Nord-Sud d’une|sur A20 a I'échangeur n°45 de Uzerche-Sud
perturbation et de la mise en place d'une déviation via l'itinéraire

Itinéraire emprunté :

Commentaires:

Caractéristiques des itinéraires :

Itinéraire normal

Itinéraire alternatif

12,7 km

11,6 km

6 min

12 min

Jalonnement de ’itinéraire S:

Signalisation de type temporaire mais placée en fixe.
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Nord-Sud entre Salon-La-Tour (échangeur n°44) et Uzerche-Sud (échangeur n°45)

DEV Mesure n°2 — Fermeture et Déviation par S3
Critéres d’activation Critéres de désactivation
La demande d’activation de cette mesure est faite par la DIRCO | Sur demande de la DIRCO aupres de la DDT19.
auprés de la DDT19. Evénement sur l'itinéraire alternatif.
Viabilité de l'itinéraire alternatif. Mise en place d'un basculement de circulation sur I'A20.
Actions a mettre en ceuvre par les services
Préfecture 19 | Tél:0555205520 | Fax: 0555268202 |
1. Sur proposition de la DDT19, prise de l'arrété correspondant avec levée des restrictions PL sur la RD 920 en traverse
d'Uzerche.
2. Envoi du message d’activation de la mesure a :
= CGI19 = DDTI9 = DIRCO

m  Gendarmerie Nationale 19
3. Envoi du message d’information des services de la mise en activation de la mesure a :

m CRICR Sud-Ouest s SDIS 19 m  Mairie d'Uzerche
4. Suivi de I'événement et diffusion de l'information, publication sur le portail ORSEC.
Gendarmerie 19 [ Tél: 0555215050 | Fax: 0555215022 |

5. Mise en place de la fermeture et de la déviation en coordination avec la DIRCO.
6. Stockage des Poids Lourds sur 1' A20 si I'événement se déroule pendant la période 07h00-20h00.

7. Evacuation de la nasse.
DIRCO | Tél: 0555309080 | Fax:0555313770 |

8. Information continue de la préfecture de Corréze et de la DDT19 sur la demande de trafic en amont de la coupure.
9. En coordination avec les forces de l'ordre, mise en place de la fermeture de 1' A20 vers Brive au niveau de

I'échangeur n°44 de Salon-La-Tour et déviation par S3.
10. Information par PMV au PR 1774 de I' A20 et PMV sur remorque au droit de la queue de bouchon, affichage du texte

pré-établi par le gestionnaire:

A20 COUPEE

SORTIE 44
OBLIGATOIRE
11. la DIRCO demande aux radios locales de diffuser le message suivant : « l'autoroute A20 est coupée au niveau de
I'échangeur n°44 de Salon-La-Tour en sens Nord-Sud. Une déviation jalonnée S3 est mise en place & partir de cet
échangeur. »

Actions de surveillance et de régulation de points particuliers
DIRCO Tél : 05 55 30 90 80 Fax : 05 55 31 37 70

Surveillance de 1’écoulement du trafic sur la section perturbée
Gendarmerie 19 [ Té1:0555215050 | Fax: 05552150 22

Régulation si nécessaire du trafic sur I’ensemble de 1'itinéraire
CG 19 [Tél: 0555937000 [Fax:0555937082 |

Surveillance habituelle du réseau

retour TAD Nord-Sud
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Nord-Sud
DEV

entre Uzerche-Sud (échangeur n°45) et Perpezac Le Noir (échangeur n°46)
Mesure n°3 — Fermeture et Déviation par S5
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Signalisation et information :

Information diffusée sur radio trafic 107.7 et sur les radios locales
informant les usagers circulant sur 1' A20 en sens Nord-Sud d’une
perturbation et de la mise en place d'une déviation via l'itinéraire
jalonné S5 a partir de 1'échangeur n°45.

Itinéraire emprunté :
A20 sortie n°45 de I' A20 a Uzerche-Sud — RD920 —
échangeur n°46 de Perpezac Le Noir

Commentaires:

En cas de coupure en aval de l'aire de repos, la bretelle d'acces a
l'autoroute sera fermée et les usagers stationnés sur l'aire seront
évacués par l'acces de service donnant sur l'itinéraire de substitution.

Caractéristiques des itinéraires :

Itinéraire normal

Itinéraire alternatif

8,4 km

9,7 km

4 min

7 min

Jalonnement de litinéraire S:
Signalisation de type temporaire mais placée en fixe.
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Nord-Sud entre Uzerche-Sud (échangeur n°45) et Perpezac Le Noir (échangeur n°46)

DEV Mesure n°3 — Fermeture et Déviation par S5

Critéres d’activation Critéres de désactivation

La demande d’activation de cette mesure est faite par la DIRCO | Sur demande de la DIRCO aupres de la DDT19.

auprés de la DDT19. Evénement sur l'itinéraire alternatif.

Viabilit¢ de I'itinéraire alternatif. Mise en place d'un basculement de circulation sur I'A20.
Actions a mettre en ceuvre par les services

Préfecture 19 | Tél:0555205520 | Fax: 0555268202 |

1. Sur proposition de la DDT19, prise de 1'arrété correspondant.

2. Envoi du message d’activation de la mesure a :
= CGI19 = DDTI19 = DIRCO
m  Gendarmerie Nationale 19

3. Envoi du message d’information des services de la mise en activation de la mesure a :

m CRICR Sud-Ouest = SDIS 19
4. Suivi de I'événement et diffusion de l'information, publication sur le portail ORSEC.
Gendarmerie 19 | Tél: 0555215050 | Fax: 0555215022 |

5. Mise en place de la fermeture et de la déviation en coordination avec la DIRCO.

6. Evacuation de la nasse.

DIRCO | Té1:0555309080 | Fax:0555313770 |

7. Information continue de la préfecture de Corréze et de la DDT19 sur la demande de trafic en amont de la coupure.

8. En coordination avec les forces de l'ordre, mise en place de la fermeture de I' A20 vers Brive au niveau de
I'échangeur n°45 de Uzerche-Sud et déviation par SS5.

9. Information par PMV au PR 233,400 de 1' A20 et PMV sur remorque au droit de la queue de bouchon, affichage du
texte pré-établi par le gestionnaire:

A20 COUPEE

SORTIE 45
OBLIGATOIRE
10. la DIRCO demande aux radios locales de diffuser le message suivant : «l'autoroute A20 est coupée au niveau de
I'échangeur n°45 de Uzerche-Sud en sens Nord-Sud. Une déviation jalonnée S5 est mise en place a partir de cet
échangeur. »

ions de surveillance et de régulation de points particuliers

DIRCO
Tél : 05 55 30 90 80 Fax : 05 55 31 37 70

Surveillance de 1’écoulement du trafic sur la section perturbée

Gendarmerie 19 [ Tél:0555215050 |Fax: 0555215022 |
Régulation si nécessaire du trafic sur I’ensemble de I'itinéraire
CG 19 [Tél: 0555937000 |Fax:0555937082 |

Surveillance habituelle du réseau

retour TAD Nord-Sud
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DEV Mesure n°4 — Fermeture et Déviation par S7

Nord-Sud entre Perpezac Le Noir(échangeur n°46) et Donzenac-Nord (échangeur n°47)

i .t

SAINT-GERMAIN-LE

s

F.

Signalisation et information : Itinéraire emprunt

perturbation et de la mise en place d'une déviation via l'itinéraire
jalonné S7 a partir de 1'échangeur n°46.

é:

Information diffusée sur radio trafic 107.7 et sur les radios locales | A20 sortie n°46 a Perpezac Le Noir — RD920 —
informant les usagers circulant sur ' A20 en sens Nord-Sud d’une|échangeur n°47 de Donzenac-Nord

tronc commun A20 — A89 (de 46.1 a 49)

Commentaires: Caractéristiques des itinéraires :

Itinéraire normal

Itinéraire alternatif

8,6 km

9.4 km

4 min

7 min

Jalonnement de l’itinéraire S:
Signalisation de type temporaire mais placée en fixe.
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Nord-Sud entre Perpezac Le Noir(échangeur n°46) et Donzenac-Nord (échangeur n°47)

DEV Mesure n°4 — Fermeture et Déviation par S7

Critéres d’activation Critéres de désactivation

La demande d’activation de cette mesure est faite par la DIRCO | Sur demande de la DIRCO aupres de la DDT19.

auprés de la DDT19. Evénement sur l'itinéraire alternatif.

Viabilit¢ de I'itinéraire alternatif. Mise en place d'un basculement de circulation sur I'A20.
Actions a mettre en ceuvre par les services

Préfecture 19 | Tél:0555205520 | Fax: 0555268202 |

1. Sur proposition de la DDT19, prise de 'arrété correspondant.
2. Envoi du message d’activation de la mesure a :

s CG19 = DDTI19 = DIRCO

m  Gendarmerie Nationale 19 m ASF — CCT de Vedene m ASF — DRE Centre-Auvergne
3. Envoi du message d’information des services de la mise en activation de la mesure a :

m CRICR Sud-Ouest = SDIS 19
4. Suivi de I'événement et diffusion de l'information, publication sur le portail ORSEC.
Gendarmerie 19 [ Tél: 0555215050 | Fax: 0555215022 |

5. Mise en place de la fermeture et de la déviation en coordination avec la DIRCO.

6. Evacuation de la nasse.

DIRCO | Té1:0555309080 | Fax:0555313770 |

7. Information continue de la préfecture de Corréze et de la DDT19 sur la demande de trafic en amont de la coupure.

8. En coordination avec les forces de l'ordre, mise en place de la fermeture de I' A20 vers Brive au niveau de
'échangeur n°46 de Perpezac Le Noir et déviation par S7.

9. Information par PMV au PR 233+400 de I' A20 et PMV sur remorque au droit de la queue de bouchon, affichage du
texte pré-établi par le gestionnaire:

A20 COUPEE

SORTIE 46
OBLIGATOIRE

10. la DIRCO demande aux radios locales de diffuser le message suivant : « l'autoroute A20 est coupée au niveau de
I'échangeur n°46 de Perpezac Le Noir en sens Nord-Sud. Une déviation jalonnée S7 est mise en place a partir de cet
échangeur. »

ASF DRE Centre-Auvergne | Tél: 0555878400 | Fax: 0555878405 |

11. Fermeture de l'accés a 1' A20 depuis la RD9 vers Brive.

ASF — CCT de Vedéne | Té1:0490327359 | Fax: 0490327368 | CCT@asf fr

12. Information 107.7 : le gestionnaire dispose d'une bibliothéque spécifique de messages préparés pour les différentes
mesures touchant son réseau. ASF demande au Centre de contrdle trafic (CCT) de diffuser le message relatif a la
présente mesure, selon une fréquence qui est établie en fonction des événements constatés.

Le message est: « l'autoroute A20 est coupée au niveau de I'échangeur 46 de Perpezac Le Noir en sens Nord-Sud. Une
déviation jalonnée S7 est mise en place a partir de cet échangeur. ».
Le cas échéant, le Préfet conviendra avec ASF d'un message particulier, adapté a des circonstances particuliéres.

Actions de surveillance et de régulation de points particuliers

DIRCO Tél : 05 55 30 90 80 Fax : 05 55 31 37 70

Surveillance de 1’écoulement du trafic sur la section perturbée
Gendarmerie 19 [ Tél:0555215050 |Fax: 0555215022 |

Régulation si nécessaire du trafic sur I’ensemble de 1'itinéraire
CG 19 [Tél: 0555937000 | Fax : 0555937082

Surveillance habituelle du réseau

retour TAD Nord-Sud

16/14


mailto:CCT@asf.fr

Nord-Sud
DEV

entre Donzenac-Nord(échangeur n°47) et Le Vergis (échangeur n°49)
Mesure n°S — Fermeture et Déviation par S9
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Signalisation

perturbation et

jalonné S9 a partir de 1'échangeur n°47.

et information : Itinéraire emprunté :

de la mise en place d'une déviation via l'itinéraire

Information diffusée sur radio trafic 107.7 et sur les radios locales | A20 sortie n°47 a Donzenac-Nord — RD920 —
informant les usagers circulant sur I' A20 en sens Nord-Sud d’une | RD1089 — échangeur n°49 de I' A20 de Le Vergis

Commentaires: Caractéristiques des itinéraires :

En cas de coupure en aval de I'échangeur n°48, le vidage de la nasse

depuis cet échangeur permettra de dévier les usagers passés avant la || Itinéraire normal Itinéraire alternatif
fermeture de I'échangeur n° 47 et de leur faire rattraper l'itinéraire de|| 7 km 10,5 km
substitution. 4 min 12 min

Jalonnement de ’itinéraire S:

Signalisation de

type temporaire mais placée en fixe.
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Nord-Sud entre Donzenac-Nord (échangeur n°47) et Le Vergis (échangeur n°49)

DEV Mesure n°5 — Fermeture et Déviation par S9

Critéres d’activation Critéres de désactivation

La demande d’activation de cette mesure est faite par la Sur demande de la DIRCO aupres de la DDT19.

DIRCO aupres de la DDT19. Evénement sur l'itinéraire alternatif.

Viabilité de I'itinéraire alternatif. Mise en place d'un basculement de circulation sur 1'A20.
Actions a mettre en ceuvre par les services

Préfecture 19 | Tél:0555205520 | Fax: 0555268202 |

1. Sur proposition de la DDT19, prise de 1'arrété correspondant.
2. Envoi du message d’activation de la mesure a :

= CGI19 = DDTI19 = DIRCO
m  Gendarmerie Nationale 19 m ASF — CCT de Vedéne
3. Envoi du message d’information des services de la mise en activation de la mesure a :
m CRICR Sud-Ouest m SDIS 19 m ASF — DRE Centre-Auvergne

m  Mairie de Donzenac

4. Suivi de I'événement et diffusion de l'information, publication sur le portail ORSEC.

Gendarmerie 19 [Tél: 0555215050 |Fax: 0555215022 |

5. Mise en place de la fermeture et de la déviation en coordination avec la DIRCO.

6. Evacuation de la nasse.

DIRCO | Tél: 0555309080 | Fax:0555313770 |

7. Information continue de la préfecture de Correze et de la DDT19 sur la demande de trafic en amont de la coupure.

8. En coordination avec les forces de l'ordre, mise en place de la fermeture de I' A20 vers Brive au niveau de
'échangeur n°47 de Donzenac-Nord et déviation par S9.

9. Information par PMV au PR 256,8 de I' A20 et PMV sur remorque au droit de la queue de bouchon, affichage du texte
pré-établi par le gestionnaire:

A20 COUPEE

SORTIE 47
OBLIGATOIRE

10. la DIRCO demande aux radios locales de diffuser le message suivant : « l'autoroute A20 est coupée au niveau de
I'échangeur n°47 de Donzenac-Nord en sens Nord-Sud. Une déviation jalonnée S9 est mise en place a partir de cet
échangeur. »

ASF — CCT de Vedéne | Tél: 0490327359 | Fax: 0490327368 | CCT@asf fr

11. Information 107.7 : le gestionnaire dispose d'une bibliothéque spécifique de messages préparés pour les différentes
mesures touchant son réseau. ASF demande au Centre de contréle trafic (CCT) de diffuser le message relatif a la
présente mesure, selon une fréquence qui est établie en fonction des événements constatés.

Le message est: « I'autoroute A20 est coupée au niveau de l'échangeur 47 de Donzenac-Nord en sens Nord-Sud. Une
déviation jalonnée S9 est mise en place a partir de cet échangeur. ».
Le cas échéant, le Préfet conviendra avec ASF d'un message particulier, adapté a des circonstances particuliéres.

Actions de surveillance et de régulation de points particuliers

DIRCO Tél : 05 55 30 90 80 Fax : 05 55 31 37 70

Surveillance de I’écoulement du trafic sur la section perturbée
Gendarmerie 19 | Tél: 0555215050 | Fax: 0555215022

Régulation si nécessaire du trafic sur I’ensemble de 1'itinéraire.
CG 19 | Tél: 0555937000 |Fax:0555937082 |

Surveillance habituelle du réseau

retour TAD Nord-Sud
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Nord-Sud
DEV

entre Le Vergis (échangeur n°49) et Z.I. Cana (échangeur n°50)

e et Déviation par S11

Mesure n°6 — Fermetur
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Signalisation et information :

Information diffusée sur radio trafic 107.7 et sur les radios locales
informant les usagers circulant sur ' A20 en sens Nord-Sud d’une
perturbation et de la mise en place d'une déviation via l'itinéraire
jalonné S11 a partir de I'échangeur n°49.

Itinéraire emprunté :
A20 sortie n°49 a Le Vergis — RDI170 -
échangeur n°50 de 1' A20 de Z.1. Cana

Commentaires:

Caractéristiques des itinéraires :

Itinéraire alternatif
10,9km
12 min

Itinéraire normal
4,9 km
4 min

Jalonnement de ’itinéraire S:
Signalisation de type temporaire mais placée en fixe.
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Nord-Sud entre Le Vergis (échangeur n°49) et Z.I. Cana (échangeur n°50)

DEV Mesure n°6 — Fermeture et Déviation par S11

Critéres d’activation Critéres de désactivation

La demande d’activation de cette mesure est faite par la DIRCO | Sur demande de la DIRCO aupres de la DDT19.

auprés de la DDT19. Evénement sur l'itinéraire alternatif.

Viabilit¢ de I'itinéraire alternatif. Mise en place d'un basculement de circulation sur I'A20.
Actions 2 mettre en ceuvre par les services

Préfecture 19 | Té1:0555205520 | Fax:0555268202 |

1. Sur proposition de la DDT19, prise de 1'arrété correspondant.

2. Envoi du message d’activation de la mesure a :
= CGI19 = DDTI19 = DIRCO
m ASF — CCT de Vedéne m  Gendarmerie Nationale 19

3. Envoi du message d’information des services de la mise en activation de la mesure a :

m CRICR Sud-Ouest m SDIS 19 m ASF — DRE Centre-Auvergne
4. Suivi de I'événement et diffusion de l'information, publication sur le portail ORSEC.
Gendarmerie 19 [Tél: 0555215050 |Fax: 0555215022 |

5. Mise en place de la fermeture et de la déviation en coordination avec la DIRCO.

6. Evacuation de la nasse.

DIRCO | Tél:0555309080 | Fax:0555313770 |

7. Information continue de la préfecture de Corréze et de la DDT19 sur la demande de trafic en amont de la coupure.

8. En coordination avec les forces de l'ordre, mise en place de la fermeture de I' A20 vers Brive au niveau de
'échangeur n°49 de Le Vergis et déviation par S11.

9. Information par PMV au PR 265,8 de I' A20 et PMV sur remorque au droit de la queue de bouchon, affichage du texte
pré-établi par le gestionnaire:

A20 COUPEE

SORTIE 49
OBLIGATOIRE

10. la DIRCO demande aux radios locales de diffuser le message suivant : « l'autoroute A20 est coupée au niveau de
I'échangeur n°49 de Le Vergis en sens Nord-Sud. Une déviation jalonnée S11 est mise en place a partir de cet
échangeur. »

ASF — CCT de Vedéne | Tél:0490327359 | Fax: 0490327368 | CCT@ast.fr

11. Information 107.7 : le gestionnaire dispose d'une bibliothéque spécifique de messages préparés pour les différentes
mesures touchant son réseau. ASF demande au Centre de contrdle trafic (CCT) de diffuser le message relatif a la
présente mesure, selon une fréquence qui est établie en fonction des événements constatés.

Le message est: «l'autoroute A20 est coupée au niveau de I'échangeur 49 de Le Vergis en sens Nord-Sud. Une déviation
jalonnée S11 est mise en place a partir de cet échangeur.».
Le cas échéant, le Préfet conviendra avec ASF d'un message particulier, adapté a des circonstances particuliéres.

Actions de surveillance et de régulation de points particuliers
DIRCO Tél : 05 55 30 90 80 Fax : 05 55 31 37 70

Surveillance de 1’écoulement du trafic sur la section perturbée
Gendarmerie 19 | Tél: 0555215050 | Fax: 0555215022

Régulation si nécessaire du trafic sur I’ensemble de 1'itinéraire
CG19 [ Tél: 0555937000 |Fax:0555937082 |

Surveillance habituelle du réseau

retour TAD Nord-Sud
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Nord-Sud entre ZI Cana (échangeur n°50) et Brive-Centre (échangeur n°51)
DEV Mesure n°7 Fermeture et Déviation par S13
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Signalisation et information :

Information diffusée sur radio trafic 107.7 et sur radios locales
informant les usagers circulant sur A20 en sens Nord-Sud d’une
perturbation et de la mise en place d'une déviation via l'itinéraire
jalonné S13 a partir de I'échangeur n°50.

Itinéraire emprunté :

A20 sortie n° 50 a ZI Cana — Pont de Grange RD901—
RD69 — Avenue du Teinchurier — échangeur n°51de

I' A20 de Brive-Centre

Commentaires:

Caractéristiques des itinéraires :

Itinéraire normal

Itinéraire alternatif

2,2 km

5.4 km

Imin

6 min

Jalonnement de ’itinéraire S:
Signalisation de type temporaire mais placée en fixe.
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Nord-Sud entre ZI Cana (échangeur n°50) et Brive-Centre (échangeur n°51)

DEV Mesure n°7 — Fermeture et Déviation par S13

Critéres d’activation Critéres de désactivation

La demande d’activation de cette mesure est faite par la DIRCO | Sur demande de la DIRCO aupres de la DDT19.

auprés de la DDT19. Evénement sur l'itinéraire alternatif.

Viabilit¢ de I'itinéraire alternatif. Mise en place d'un basculement de circulation sur I'A20.
Actions a mettre en ceuvre par les services

Préfecture 19 | Tél:0555205520 | Fax: 0555268202 |

1. Sur proposition de la DDT19, prise de 1'arrété correspondant.
2. Envoi du message d’activation de la mesure a :

= CGI9 = DDTI9 = DIRCO m ASF — CCT de Vedéne
m  Gendarmerie Nationale 19 = DDSPI19 m Mairie de Brive

3. Envoi du message d’information des services de la mise en activation de la mesure a :
m CRICR Sud-Ouest m SDIS 19 m  ASF DRE Centre-Auvergne

4. Suivi de I'événement et diffusion de l'information, publication sur le portail ORSEC.

Gendarmerie 19 | Tél: 0555215050 | Fax: 0555215022 |

Mise en place de la fermeture et de la déviation en coordination avec la DIRCO.
Stockage des Poids Lourds sur I' A20 si 1'événement se déroule pendant la période 07h00-20h00.

’

Evacuation de la nasse.

Information continue de la préfecture de Correze et de la DDT19 sur la demande de trafic en amont de la coupure.
En coordination avec les forces de l'ordre, mise en place de la fermeture de 1' A20 vers Toulouse au niveau de
I'échangeur n°50 de ZI Cana et déviation par S13.

10. Information par PMV au PR 265,8 de I' A20 et PMV sur remorque au droit de la queue de bouchon, affichage du texte
pré-établi par le gestionnaire:

5.
6.
7.
DIRCO | Té1: 0555309080 | Fax:0555313770 |
8.
9.

A20 COUPEE

SORTIE 50
OBLIGATOIRE

11. la DIRCO demande aux radios locales de diffuser le message suivant : « l'autoroute A20 est coupée au niveau de
I'échangeur n°50 de ZI Cana en sens Nord-Sud. Une déviation jalonnée S13 est mise en place a partir de cet
échangeur. »

Mairie de Brive | Tél: 0555923939 | \
12. Mise au clignotant des feux des allées du Teinchurier
ASF — CCT de Vedéne | T61:0490327359 | Fax:0490327368 | CCT@ast.fr

13. Information 107.7 : le gestionnaire dispose d'une bibliothéque spécifique de messages préparés pour les différentes
mesures touchant son réseau. ASF demande au Centre de contrdle trafic (CCT) de diffuser le message relatif a la
présente mesure, selon une fréquence qui est établie en fonction des événements constatés.

Le message est: «l'autoroute A20 est coupée au niveau de 1'échangeur 50 de ZI Cana en sens Nord-Sud. Une déviation
jalonnée S13 est mise en place a partir de cet échangeur.».
Le cas échéant, le Préfet conviendra avec ASF d'un message particulier, adapté a des circonstances particuliéres.

Actions de surveillance et de régulation de points particuliers
DIRCO Tél : 05 55 30 90 80 Fax : 05 55 31 37 70
Surveillance de I’écoulement du trafic sur la section perturbée
Gendarmerie 19 Tél : 05 55 21 50 50 Fax : 05 55 21 50 22
DDSP 19 Tél : 05 55 21 72 00 Fax : 05552172 25
Régulation si nécessaire du trafic sur I’ensemble de 1'itinéraire
CG19 [ Tél: 0555937000 | Fax : 055593 70 82

Surveillance habituelle du réseau

retour TAD Nord-Sud
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Nord-Sud
DEV

entre ZI Cana (échangeur n°50) et Nespouls (échangeur n°53)

Mesure n°8 — Fermeture et Déviation par S13b (PPI Butagaz)
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Signalisation et information :

Information diffusée sur radio trafic 107.7 et sur les radios locales
informant les usagers circulant sur A20 en sens Nord-Sud d’une
perturbation et de la mise en place d'une déviation via l'itinéraire
jalonné S13b a partir de 1'échangeur n°50.

Itinéraires empruntés :

pour les VL : A20 sortie n° 50 & ZI Cana — Pont de
Grange RD901—- RD152 — RD19 — échangeur n°53 de
I' A20 de Nespouls

Commentaires:

Ces itinéraires VL ont été déterminés dans le cadre d'un
déclenchement du PPl Butagaz (secteur Pont de la Corréze —
diffuseur 51 inclus).

Pour les PL : application de la mesure de délestage n°12 du présent
PGT : de I'échangeur A20/A89 en direction de Périgueux par A89 —
N21 — A62 — échangeur de Montech (A62/A20).

Caractéristiques des itinéraires :

Itinéraire | Itinéraire alternatif ( VL)
normal

12,7 km 29,6 km

6 min 26 min

Jalonnement de I’itinéraire S:
Signalisation de type temporaire mais placée en fixe.
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Nord-Sud entre ZI Cana (échangeur n°50) et Nespouls (échangeur n°53)

DEV Mesure n°8 — Fermeture et Déviation par S13b (PPI Butagaz)
Critéres d’activation Critéres de désactivation

La demande d’activation de cette mesure est faite par la DIRCO | Sur demande de la DIRCO aupres de la DDT19.
auprés de la DDT19. Evénement sur l'itinéraire alternatif.

Viabilité de l'itinéraire alternatif.

Actions & mettre en ceuvre par les services

Préfecture 19 Tél: 0555205520 | Fax: 0555268202 |
1. Sur proposition de la DDT19, prise de 1'arrété correspondant.
2. Envoi du message d’activation de la mesure a :

= CGI9 = DDTI19 = DIRCO

m Gendarmerie Nationale 19 m ASF — CCT de Vedeéne
3. Envoi du message d’information des services de la mise en activation de la mesure a :

m CRICR Sud-Ouest = SDIS 19

m ASF DRE Centre-Auvergne = Mairie de Brive
4. Suivi de I'événement et diffusion de l'information, publication sur le portail ORSEC.
Gendarmerie 19 [Tél: 0555215050 | Fax: 0555215022 |
5. Mise en place de la fermeture et de la déviation en coordination avec la DIRCO.
6. Tri des Poids Lourds en transit au giratoire de Lintillac pour un reroutage sur 1' A89 vers Périgueux puis le Bis d'Agen.
7. Evacuation de la nasse.
DIRCO | Tél:0555309080 | Fax:0555313770 |
8. Information continue de la préfecture de Corréze et de la DDT19 sur la demande de trafic en amont de la coupure.
9. En coordination avec les forces de l'ordre, mise en place de la fermeture de I' A20 vers Toulouse au niveau de

I'échangeur n°50 de ZI Cana et déviation par S13b.
10. Information par PMV au PR 265,8 de I' A20 et PMV sur remorque au droit de la queue de bouchon, affichage du texte
pré-établi par le gestionnaire:

A20 COUPEE

SORTIE 50
OBLIGATOIRE

11. la DIRCO demande aux radios locales de diffuser le message suivant : « l'autoroute A20 est coupée au niveau de
I'échangeur n°50 de ZI Cana en sens Nord-Sud. Une déviation jalonnée S13b est mise en place a partir de cet
échangeur. »

ASF — CCT de Vedéne | Tél: 0490327359 | Fax: 0490327368 | CCT@ast.fr

12. Information 107.7 : le gestionnaire dispose d'une bibliothéque spécifique de messages préparés pour les différentes
mesures touchant son réseau. ASF demande au Centre de contréle trafic (CCT) de diffuser le message relatif a la
présente mesure, selon une fréquence qui est établie en fonction des événements constatés.

Le message est: « l'autoroute A20 est coupée au niveau de I'échangeur 50 de ZI Cana en sens Nord-Sud. Une déviation
jalonnée S13b est mise en place a partir de cet échangeur.».
Le cas échéant, le Préfet conviendra avec ASF d'un message particulier, adapté a des circonstances particulicres.

Actions de surveillance et de régulation de points particuliers

DIRCO Tél : 05 55 30 90 80 Fax : 05 55 31 37 70
Surveillance de 1’écoulement du trafic sur la section perturbée
Gendarmerie 19 [ Tél:0555215050 |Fax: 0555215022 |

Tri au giratoire de Lintillac .

Régulation si nécessaire du trafic sur ’ensemble de 1'itinéraire

CG 19 [ Tél: 0555937000 |Fax:0555937082 |
Surveillance habituelle du réseau

retour TAD Nord-Sud
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Nord-Sud entre Brive-Sud (échangeur n°51) et Noailles (échangeur n°52)
DEV Mesure n°9 — Fermeture et Déviation par S15
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Signalisation et information : Itinéraire emprunté :
Information diffusée sur radio trafic 107.7 et sur les radios locales | A20 sortie n°51 a Brive-Sud — RD154 — RD59 —
informant les usagers circulant sur A20 en sens Nord-Sud d’une | RD920 — échangeur n°52 de I' A20 de Noailles
perturbation et de la mise en place d'une déviation via l'itinéraire
jalonné S15 a partir de I'échangeur n°51.

Commentaires: Caractéristiques des itinéraires :

Itinéraire normal Itinéraire alternatif
7,2 km 13,3 km
3 min 17 min

Jalonnement de ’itinéraire S:
Signalisation de type temporaire mais placée en fixe.
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Nord-Sud entre Brive-Sud (échangeur n°51) et Noailles (échangeur n°52)

DEV Mesure n°9 — Fermeture et Déviation par S15

Critéres d’activation Critéres de désactivation

La demande d’activation de cette mesure est faite par la DIRCO | Sur demande de la DIRCO aupres de la DDT19.

auprés de la DDT19. Evénement sur l'itinéraire alternatif.

Viabilit¢ de I'itinéraire alternatif. Mise en place d'un basculement de circulation sur I'A20.
Actions a mettre en ceuvre par les services

Préfecture 19 | Tél:0555205520 | Fax: 0555268202 |

1. Sur proposition de la DDT19, prise de 'arrété correspondant.
2. Envoi du message d’activation de la mesure a :
m CGI19 = DDTI19 = DIRCO
m  Gendarmerie Nationale 19 m ASF - CCT de Vedéne
3. Envoi du message d’information des services de la mise en activation de la mesure a :
m CRICR Sud-Ouest m SDIS 19 m  ASF DRE Centre-Auvergne
m  Mairie de Brive et Noailles
4. Suivi de I'événement et diffusion de l'information, publication sur le portail ORSEC.

Gendarmerie 19 [Tél: 0555215050 |Fax: 0555215022 |

5. Mise en place de la fermeture et de la déviation en coordination avec la DIRCO.
6. Stockage des Poids Lourds sur 1' A20 si si I'événement se déroule pendant la période 07h00-20h00.
7. Evacuation de la nasse.

DIRCO | Té1:0555309080 | Fax:0555313770 |

8. Information continue de la préfecture de Corréze et de la DDT19 sur la demande de trafic en amont de la coupure.

9. En coordination avec les forces de l'ordre, mise en place de la fermeture de 1' A20 vers Toulouse au niveau de
I'échangeur n°51 de Brive-Sud et déviation par S15.

10. Information par PMV au PR 265,8de I' A20 et PMV sur remorque au droit de la queue de bouchon, affichage du texte
pré-établi par le gestionnaire:

A20 COUPEE

SORTIE 51
OBLIGATOIRE
11. la DIRCO demande aux radios locales de diffuser le message suivant : « l'autoroute A20 est coupée au niveau de
I'échangeur n°51 de Brive-Sud en sens Nord-Sud. Une déviation jalonnée S15 est mise en place a partir de cet
échangeur. »

ASF — CCT de Vedéne | Tél:0490327359 | Fax: 0490327368 | CCT@ast.fr

12. Information 107.7 : le gestionnaire dispose d'une bibliothéque spécifique de messages préparés pour les différentes
mesures touchant son réseau. ASF demande au Centre de contréle trafic (CCT) de diffuser le message relatif a la
présente mesure, selon une fréquence qui est établie en fonction des événements constatés.

Le message est: « l'autoroute A20 est coupée au niveau de 1'échangeur 51 de Brive-Sud en sens Nord-Sud. Une
déviation jalonnée S15 est mise en place a partir de cet échangeur.».
Le cas échéant, le Préfet conviendra avec ASF d'un message particulier, adapté a des circonstances particuliéres.

Actions de surveillance et de régulation de points particuliers
DIRCO Tél : 05 55 30 90 80 Fax : 05 55 31 37 70
Surveillance de 1’écoulement du trafic sur la section perturbée
Gendarmerie 19 Tél: 0555215050 |Fax: 0555215022
DDSP 19 Tél : 05 55 21 72 00 Fax : 0555217225
Régulation si nécessaire du trafic sur I’ensemble de 1'itinéraire
CG 19 [ Tél: 0555937000 |Fax : 055593 70 82

Surveillance habituelle du réseau

retour TAD Nord-Sud
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Information diffusée sur radio trafic 107.7 et sur les radios locales
informant les usagers circulant sur I' A20 en sens Nord-Sud d’une | échangeur n°53 de 1' A20 de Nespouls

perturbation et de la mise en place d'une déviation via l'itinéraire
jalonné S17 a partir de I'échangeur n°52.

Nord-Sud entre Noailles (échangeur n°52) et Nespouls (échangeur n°53)

DEV Mesure n°10 — Fermeture et Déviation par S17
'FS&!‘c:g.__n_tpg'r'émﬁhi_ug RS":;‘rl_eﬁq.i‘Jj_S_u SCAN.25E |

Signalisation et information : Itinéraire emprunté :

A20 sortie n°52 a Noailles — RD920 — RD19 —

Commentaires:

Caractéristiques des itinéraires :

Itinéraire normal Itinéraire alternatif

4,2 km 8,2 km

2 min 6 min

Jalonnement de Ditinéraire S:
Signalisation de type temporaire mais placée en fixe.
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Nord-Sud entre Noailles (échangeur n°52) et Nespouls (échangeur n°53)

DEV Mesure n°10 — Fermeture et Déviation par S17

Critéres d’activation Critéres de désactivation

La demande d’activation de cette mesure est faite par la DIRCO | Sur demande de la DIRCO auprés de la DDT19.

aupres de la DDT19. Evénement sur l'itinéraire alternatif.

Viabilité de I'itinéraire alternatif. Mise en place d'un basculement de circulation sur 1'A20.

Actions a mettre en ceuvre par les services
Préfecture 19 | Tél:0555205520 | Fax: 0555268202 |
1. Sur proposition de la DDT19, prise de 1'arrété correspondant.
2. Envoi du message d’activation de la mesure a :
n CG19 m DDTI9 m DIRCO
m  Gendarmerie Nationale 19 m ASF — CCT de Vedéne
3. Envoi du message d’information des services de la mise en activation de la mesure a :

m CRICR Sud-Ouest m SDIS 19 m ASF DRE Centre-Auvergne
4. Suivi de I'événement et diffusion de l'information, publication sur le portail ORSEC.
Gendarmerie 19 [Tél: 0555215050 |Fax: 0555215022 |

5. Mise en place de la fermeture et de la déviation en coordination avec la DIRCO.

6. Evacuation de la nasse.

DIRCO [ Tél: 0555309080 | Fax:0555313770 |

7. Information continue de la préfecture de Corréze et de la DDT19 sur la demande de trafic en amont de la coupure.

8. En coordination avec les forces de l'ordre, mise en place de la fermeture de 1' A20 vers Toulouse au niveau de
'échangeur n°52 de Noailles et déviation par S17.

9. Information par PMV au PR 265,8 de 1' A20 et PMV mobile sur remorque, affichage du texte pré-établi par le
gestionnaire:

A20 COUPEE

SORTIE 52
OBLIGATOIRE

10. la DIRCO demande aux radios locales de diffuser le message suivant : « l'autoroute A20 est coupée au niveau de
I'échangeur n°52 de Noailles en sens Nord-Sud. Une déviation jalonnée S17 est mise en place a partir de cet
échangeur. »

ASF — CCT de Vedéne | Té1:0490327359 | Fax:0490327368 | CCT@asf.fr

11. Information 107.7 : le gestionnaire dispose d'une bibliothéque spécifique de messages préparés pour les différentes
mesures touchant son réseau. ASF demande au Centre de contrdle trafic (CCT) de diffuser le message relatif a la
présente mesure, selon une fréquence qui est établie en fonction des événements constatés.

Le message est: « l'autoroute A20 est coupée au niveau de I'échangeur 52 de Noailles en sens Nord-Sud. Une déviation
jalonnée S17 est mise en place a partir de cet échangeur.».
Le cas échéant, le Préfet conviendra avec ASF d'un message particulier, adapté a des circonstances particuliéres.

Actions de surveillance et de régulation de points particuliers
DIRCO Tél : 05 55 30 90 80 Fax : 05 55 31 37 70

Surveillance de I’écoulement du trafic sur la section perturbée
Gendarmerie 19 | Tél: 0555215050 |Fax: 0555215022 |

Régulation si nécessaire du trafic sur I’ensemble de l'itinéraire
CG 19 [Tél: 0555937000 |Fax:0555937082 |

Surveillance habituelle du réseau

retour TAD Nord-Sud
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Nord-Sud entre Laugerie (échangeur n°36) et ZI Cana (échangeur n°50)

DEL Mesure n°11 — Bis

Signalisation et information :

Information diffusée sur radio trafic 107.7 et sur les radios locales
informant les usagers circulant sur 1' A20 en sens Nord-Sud d’une
perturbation et de la mise en place d'un délestage via l'itinéraire
jalonné a partir de 1'échangeur n°36.

Itinéraire emprunté :

A20 sortie n°36 a Laugerie — RD704 — RD901 -
entrée sur A20 a I'échangeur n°50 de ZI Cana

Commentaires:

Caractéristiques des itinéraires :

Itinéraire normal

Itinéraire alternatif

82 km

110,8 km

41 min

01h 28 min

Jalonnement de Pitinéraire:
Signalisation de type Bis.
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Nord-Sud entre Laugerie (échangeur n°36) et ZI Cana (échangeur n°50)
DEL Mesure n°11 — Bis D704-D901

Critéres d’activation Critéres de désactivation
La demande d’activation de cette mesure est faite par la DIRCO | Sur demande de la DIRCO aupres du CRICR Sud-Ouest.
auprés du CRICR Sud-Ouest. Evénement sur l'itinéraire alternatif.
Viabilité de I'itinéraire alternatif. Mise en place d'un basculement de circulation sur I'A20.
Actions a mettre en ceuvre par les services
Cricr Sud-Ouest | Tél:0556993132 | Fax: 0556930768 |
1. Apreés concertation avec DDT19 et DDT 87, envoi du message d’activation de la mesure a:
= DDT 87 m DDT 19 = DIRCO
s CGg7 s CG19
m  Gendarmerie Nationale 87 m Gendarmerie Nationale 19 m ASF — CCT de Vedeéne
2. Envoi du message d’information des services de la mise en activation de la mesure a :
= SDIS 87 = SDIS 19
3. Suivi de I'événement et diffusion de 1'information, publication sur le portail ORSEC.

DIRCO | Tél:0555309080 | Fax:0555313770 |

4. Information continue du Cricr Sud-Ouest sur la demande de trafic en amont de la coupure.

5. Information par PMV au PR 177,4 de I' A20 et PMV sur remorque en amont de 1'échangeur n°36, affichage du texte pré-
établi par le gestionnaire:

A20 COUPEE Fiche a mettre en cohérence

SORTIE 36 avec mesure 28 du PGT 87
BIS CONSEILLE

6. la DIRCO demande aux radios locales de diffuser le message suivant : « l'autoroute A20 est coupée dans le sens Nord-
Sud. Au niveau de I'échangeur n°36 de Laugerie, un délestage est conseillé par l'itinéraire jalonné.»

Actions de surveillance et de régulation de points particuliers

DIRCO Tél : 05 55 30 90 80 Fax : 05 55 31 37 70

Surveillance de 1’écoulement du trafic sur la section perturbée

Gendarmerie 87 Tél: 055504 5184 | Fax: 055504 51 32

Gendarmerie 19 Tél: 0555215050 |Fax: 05552150 22

Régulation si nécessaire du trafic sur ’ensemble de 1'itinéraire

CG 87 Tél: 0555451075 | Fax: 055579 57 81

CG 19 Tél: 0555937000 | Fax : 05 5593 70 82

Surveillance habituelle du réseau

retour TAD Nord-Sud
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Nord-Sud entre A89 (échangeur n°46.1 de I' A20) et Montech (échangeur A20xA62)
DEL Mesure n°12 — Bis A89-N21-A62
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Signalisation et information : Itinéraire emprunté :

Information diffusée sur radio trafic 107.7 et sur les radios locales | échangeur A20/A89 sortie en direction de Périgueux
informant les usagers circulant sur 1' A20 en sens Nord-Sud en|par A89 — N21 — A62 — échangeur de Montech
direction de Toulouse d’une perturbation et leur conseillant un|(A62/A20

délestage grande maille par I' A89 jusqu'a Périgueux, puis la RN21
jusqu'a Agen et I' A62 au niveau d'Agen a partir de I'échangeur
A20/A89.

Commentaires: Caractéristiques des itinéraires :

Itinéraire normal Itinéraire alternatif
159,46 km 280,49 km
01h19 min 03h 12 min

Jalonnement de ’itinéraire:
Signalisation de type Bis sur la RN21 entre Périgueux et Agen.
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Nord-Sud entre A89 (échangeur n°46.1 de 1' A20) et Montech (échangeur A20xA62)
DEL Mesure n°12 — Bis A89-N21-A62

Critéres d’activation Critéres de désactivation
La demande d’activation de cette mesure est faite par la DIRCO | Sur demande de la DIRCO auprés du CRICR Sud-Ouest.
aupres du CRICR Sud-Ouest. Evénement sur l'itinéraire alternatif.
Viabilité de I'itinéraire alternatif. Mise en place d'un basculement de circulation sur I'A20.
Actions a mettre en ceuvre par les services
Cricr Sud-Ouest | Tél:0556993132 | Fax: 0556930768 |
1. Apreés concertation avec DDT19, envoi du message d’activation de la mesure a:
= DDTI19 = DIRCO
m  Gendarmerie Nationale 19 m  Gendarmerie Nationale 24
m Gendarmerie Nationale 47 m Gendarmerie Nationale 82
m ASF Centre-Auvergne m ASF — CCT de Vedene
2. Envoi du message d’information des services de la mise en activation de la mesure a :
= SDIS 19 m ASF Aquitaine-Midi-Pyrénées m DDT 24 = DDT47 = DDT 82
3. Suivi de I'événement et diffusion de l'information, publication sur le portail ORSEC.

DIRCO | Té1:0555309080 | Fax:0555313770 |

4. Information continue du Cricr Sud-Ouest sur la demande de trafic en amont de la coupure.

5. Information par PMV au PR 265,8 de I' A20 et PMV sur remorque en amont de 1'échangeur A20/A89, affichage du texte
pré-établi par le gestionnaire:

=>TOULOUSE

A20 COUPEE
A89 CONSEILLEE

6. la DIRCO demande aux radios locales de diffuser le message suivant : « l'autoroute A20 est coupée dans le sens Nord-
Sud. Au niveau de I'échangeur A20/A89, un délestage est conseillé par 1' A89 jusqu'a Périgueux, puis la RN21 jusqu'a
Agen et I' A62 au niveau d' Agen.»

ASF-Centre-Auvergne | Tél: 0555878400 | Fax: 0555878405 |

7. Information par PMV a la barri¢re de péage de Thenon sur 1' A89, affichage du texte pré-établi par le gestionnaire:

=>TOULOUSE

SUIVRE N°15
ECOUTEZ 107.7

ASF — CCT de Vedéne Tél:0490327359 Fax:0490327368 CCT@ast.fr

8. Information 107.7 : le gestionnaire dispose d'une bibliothéque spécifique de messages préparés pour les différentes
mesures touchant son réseau. ASF demande au Centre de contrdle trafic (CCT) de diffuser le message relatif a la
présente mesure, selon une fréquence qui est établie en fonction des événements constatés.
Le message est: « l'autoroute A20 est coupée dans le sens Nord-Sud. Au niveau de I'échangeur A20/A89, un délestage
est conseillé par 1' A89 jusqu'a Périgueux, puis la RN21 jusqu'a Agen et I' A62 au niveau d' Agen.»
Le cas échéant, le Préfet conviendra avec ASF d'un message particulier, adapté a des circonstances particuliéres.

Actions de surveillance et de régulation de points particuliers

DIRCO Tél : 05 55 30 90 80 Fax : 05 55 31 37 70
Surveillance de I’écoulement du trafic sur la section perturbée et la RN21

Gendarmerie 19 Tél:0555215050 | Fax: 055521 50 22
Gendarmerie 24 Tél : 05 53 02 71 04 Fax : 05 53 02 71 97
il A Tél: 0553693000 | Fax: 0553 69 30 99

Gendarmerie 82 Tél : 05 63 22 53 06 Fax : 05 63 22 53 33

Régulation si nécessaire du trafic sur I’ensemble de 1'itinéraire

ASF Centre-Auvergne Tél : 05 55 87 84 00 Fax : 05 55 87 84 05
ASF Aquitaine-Midi-Pyrénées Tél : 05 53 77 58 58 Fax : 05 53 77 58 50
Surveillance du réseau

retour TAD Nord-Sud
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Nord-Sud entre Tulle-Est (échangeur n°21 de 1' A89) et Brive-Ouest (échangeur n°19 de 1' A89)

onc commun A89-A20

DEL Mesure n°13 — Bis pour le tr

]

T

direction de Bordeaux d’une perturbation et leur conseillant un
délestage a partir de I'échangeur n°21 a Tulle-Est.

Signalisation et information : Itinéraire emprunté :
Information diffusée sur radio trafic 107.7 et les radios locales|A89 sortie n°21 & Tulle-Est — RD1089 — RD170 —
informant les usagers circulant sur I' A89 en sens Est-Ouest en|RD901 — échangeur n°19 de I' A89 a Brive-Ouest

Cet itinéraire Bis n'existe pas formellement a I'heure actuelle.

Commentaires: Caractéristiques des itinéraires :

Itinéraire normal

Itinéraire alternatif

51 km

48 km

25 min

40 min

Jalonnement de ’itinéraire:
Signalisation de type Bis.
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Nord-Sud entre Tulle-Est (échangeur n°21 de 1' A89) et Brive-Ouest (échangeur n°19 de1' A89)
DEL Mesure n°13 — Bis pour le tronc commun A89-A20

Critéres d’activation Critéres de désactivation
La demande d’activation de cette mesure est faite par la DIRCO | Sur demande de la DIRCO aupres du CRICR Sud-Ouest.
auprés du CRICR Sud-Ouest. Evénement sur l'itinéraire alternatif.
Viabilité de I'itinéraire alternatif. Mise en place d'un basculement de circulation sur I'A20.
Actions a mettre en ceuvre par les services
Cricr Sud-Ouest | Tél: 0556993132 | Fax: 0556930768 |
1. Apres concertation avec DDT19, envoi du message d’activation de la mesure a:
m DDTI9 m DIRCO
= Gendarmerie Nationale 19 = DDSPI9
s CG19 m ASF — CCT de Vedéne
2. Envoi du message d’information des services de la mise en activation de la mesure a :
= SDIS 19 m Mairie de Tulle m  ASF Centre-Auvergne
3. Suivi de I'événement et diffusion de l'information, publication sur le portail ORSEC.

ASF-Centre-Auvergne Tél: 055587 84 00 Fax : 0555 87 84 05
4. Information par PMV en amont de I'échangeur n°21 de Tulle-Est, affichage du texte pré-établi par le gestionnaire :

A20 COUPEE
SORTIE 21

BIS CONSEILLE

ASF — CCT de Vedéne Tél:0490327359 Fax: 0490327368 CCT@asf.fr

5. Information 107.7 : le gestionnaire dispose d'une bibliothéque spécifique de messages préparés pour les différentes
mesures touchant son réseau. ASF demande au Centre de contrdle trafic (CCT) de diffuser le message relatif a la présente
mesure, selon une fréquence qui est établie en fonction des événements constatés.

Le message est: «l'autoroute A20 est coupée en sens Nord-sud. Un délestage est conseillé par l'itinéraire Bis a partir de
I'échangeur n°21 Tulle-Est »

Le cas échéant, le Préfet conviendra avec ASF d'un message particulier, adapté a des circonstances particuliéres.

Actions de surveillance et de régulation de points particuliers

DIRCO Tél : 05 55 30 90 80 Fax : 05 55 31 37 70
Surveillance de 1’écoulement du trafic sur la section perturbée

Gendarmerie 19 Tél : 05 55 21 50 50 Fax : 05 55 21 50 22
DDSP 19 Tél : 05 5521 72 00 Fax : 0555217225
Régulation si nécessaire du trafic sur I’ensemble de 1'itinéraire

ASF Centre-Auvergne Tél : 05 55 87 84 00 Fax : 05 55 87 84 05
CG 19 Tél : 05 55 93 70 00 Fax : 05 55 93 70 82

Surveillance habituelle du réseau

retour TAD Nord-Sud
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Sud-Nord
DEV

entre Nespouls (échangeur n°53) et Noailles (échangeur n°52)
Mesure n°14 — Fermeture et Déviation par S2
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Signalisation et information : Itinéraire emprunté :
Information diffusée sur radio trafic 107.7 et sur les radios locales
informant les usagers circulant sur ' A20 en sens Sud-Nord d’une
perturbation et de la mise en place d'une déviation via l'itinéraire
jalonné S2 a partir de 1'échangeur n°53.

A20 sortie n°53 a Nespouls — RD19 — RD920 —
échangeur n°52 de 1'A20 de Noailles

Commentaires:

La fermeture s'effectue sur le réseau ASF.

Caractéristiques des itinéraires :

Itinéraire normal Itinéraire alternatif

4.2 km 8,2 km

2 min 6 min

Jalonnement de l’itinéraire S:
Signalisation de type temporaire mais placée en fixe.
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Sud-Nord entre Nespouls (échangeur n°53) et Noailles (échangeur n°52)

DEV Mesure n°14 — Fermeture et Déviation par S2

Critéres d’activation Critéres de désactivation

La demande d’activation de cette mesure est faite par la DIRCO | Sur demande de la DIRCO auprés de la DDT19.

aupres de la DDT19. Evénement sur l'itinéraire alternatif.

Viabilité de I'itinéraire alternatif. Mise en place d'un basculement de circulation sur 1'A20.

Actions a mettre en ceuvre par les services
Préfecture 19 | Tél:0555205520 | Fax: 0555268202 |
1. Sur proposition de la DDT19, prise de 1'arrété correspondant.
2. Envoi du message d’activation de la mesure a :
n CG19 m DDTI9 m DIRCO
m ASF DRE Centre-Auvergne  ®m Gendarmerie Nationale 19 m ASF — CCT de Vedéne
3. Envoi du message d’information des services de la mise en activation de la mesure a :

m CRICR Sud-Ouest m SDIS 19
4. Suivi de I'événement et diffusion de l'information, publication sur le portail ORSEC.
Gendarmerie 19 [Tél: 0555215050 |Fax: 0555215022 |

5. Mise en place de la fermeture et de la déviation en coordination avec la DIRCO.

6. Evacuation de la nasse.

DIRCO | Tél: 0555309080 | Fax:0555313770 |

7. Information continue de la préfecture de Corréze et de la DDT19 sur la demande de trafic en amont de la coupure.

8. En coordination avec les forces de l'ordre, mise en place de la fermeture de I' A20 vers Brive au niveau de
I'échangeur n°53 de Nespouls et déviation par S2.

. Fermeture des bretelles d'accés a I' A20 au niveau du giratoire de Nespouls.:

10. la DIRCO demande aux radios locales de diffuser le message suivant : « l'autoroute A20 est coupée au niveau de
I'échangeur n°53 de Nespouls en sens Sud-Nord. Une déviation jalonnée S2 est mise en place a partir de cet
échangeur. »

ASF-Centre-Auvergne | Tél: 0555878400 | Fax: 0555878405 |
11. Information par PMV au PR 311,600 de 1' A20 et PMV mobile sur remorque, affichage du texte pré-établi par le
gestionnaire:

A20 COUPEE
SORTIE 53

OBLIGATOIRE

ASF — CCT de Vedéne | Tél:0490327359 | Fax: 0490327368 | CCT@ast.fr

12. Information 107.7 : le gestionnaire dispose d'une bibliothéque spécifique de messages préparés pour les différentes
mesures touchant son réseau. ASF demande au Centre de contréle trafic (CCT) de diffuser le message relatif a la
présente mesure, selon une fréquence qui est établie en fonction des événements constatés.

Le message est: « 'autoroute A20 est coupée au niveau de I'échangeur 53 de Nespouls en sens Sud-Nord. Une déviation
jalonnée S2 est mise en place a partir de cet échangeur.».
Le cas échéant, le Préfet conviendra avec ASF d'un message particulier, adapté a des circonstances particuliéres.

ions de surveillance et de régulation de points particuliers
ASF Centre-Auvergne Tél : 05 55 87 84 00 Fax : 05 55 87 84 05
DIRCO Tél : 05 55 30 90 80 Fax : 05 55 31 37 70
Surveillance de 1’écoulement du trafic sur la section perturbée
Gendarmerie 19 | Tél: 0555215050 | Fax: 0555215022
Régulation si nécessaire du trafic sur I’ensemble de 1'itinéraire
CG19 [ Tél: 0555937000 |Fax:0555937082 |

Surveillance habituelle du réseau

retour TAD Sud-Nord
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Sud-Nord
DEV

entre Noailles (échangeur n°52) et Brive-Sud (échangeur n°51)
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Signalisation et information :

Information diffusée sur radio trafic 107.7 et sur les radios locales
informant les usagers circulant sur ' A20 en sens Sud-Nord d’une
perturbation et de la mise en place d'une déviation via l'itinéraire
jalonné S4 a partir de 1'échangeur n°52.

Itinéraire emprunté :

A20 sortie n°52 a Noailles — RD920 — RD59 -
RD154 — RD154E1 (rue Antoine Dubayle) — Avenue
Jean-Charles Rivet — échangeur n°51 de I' A20 de
Brive-Sud

Commentaires:

Caractéristiques des itinéraires :

Itinéraire alternatif
13,3 km
17 min

Itinéraire normal
7,2 km
3 min

Jalonnement de ’itinéraire S:
Signalisation de type temporaire mais placée en fixe.
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Sud-Nord entre Noailles (échangeur n°52) et Brive-Sud (échangeur n°51)

DEV Mesure n°15 — Fermeture et Déviation par S4

Critéres d’activation Critéres de désactivation

La demande d’activation de cette mesure est faite par la Sur demande de la DIRCO aupres de la DDT19.

DIRCO aupres de la DDT19. Evénement sur l'itinéraire alternatif.

Viabilité de l'itinéraire alternatif. Mise en place d'un basculement de circulation sur I'A20.
Actions a mettre en ceuvre par les services

Préfecture 19 | Tél:0555205520 | Fax: 0555268202 |

1. Sur proposition de la DDT19, prise de 'arrété correspondant.
2. Envoi du message d’activation de la mesure a :

= CGI9 = DDTI9 = DIRCO
m ASF - CCT de Vedéne m Gendarmerie Nationale 19 = DDSP19
3. Envoi du message d’information des services de la mise en activation de la mesure a :
m CRICR Sud-Ouest s SDIS 19 m  Mairie de Brive et de Noailles

m  ASF DRE Centre-Auvergne
4. Suivi de I'événement et diffusion de l'information, publication sur le portail ORSEC.

Gendarmerie 19 [Tél: 0555215050 |Fax: 0555215022 |

5. Mise en place de la fermeture et de la déviation en coordination avec la DIRCO.

6. Stockage des Poids Lourds sur I' A20 si le débit sur la RD920 est supérieur a 900 véh/h ou si I'événement se déroule
pendant la période 07h00-20h00.

7. Evacuation de la nasse.

DIRCO | Té1:0555309080 | Fax:0555313770 |

8. Information continue de la préfecture de Corréze et de la DDT19 sur la demande de trafic en amont de la coupure.

9. En coordination avec les forces de l'ordre, mise en place de la fermeture de 1' A20 vers Brive au niveau de
I'échangeur n°52 de Noailles et déviation par S4.

10. Information par PMV au PR 283,9 de I'A20, affichage du texte pré-établi par le gestionnaire:

A20 COUPEE

SORTIE 52
OBLIGATOIRE

11. la DIRCO demande aux radios locales de diffuser le message suivant : « l'autoroute A20 est coupée au niveau de
I'échangeur n°52 de Noailles en sens Sud-Nord. Une déviation jalonnée S4 est mise en place a partir de cet

échangeur. »
ASF — CCT de Vedéne | Tél:0490327359 | Fax: 0490327368 | CCT@asf fr

12. Information 107.7 : le gestionnaire dispose d'une bibliothéque spécifique de messages préparés pour les différentes
mesures touchant son réseau. ASF demande au Centre de contrdle trafic (CCT) de diffuser le message relatif a la
présente mesure, selon une fréquence qui est établie en fonction des événements constatés.

Le message est: « l'autoroute A20 est coupée au niveau de 1'échangeur 52 de Noailles en sens Sud-Nord. Une déviation
jalonnée S4 est mise en place a partir de cet échangeur.».
Le cas échéant, le Préfet conviendra avec ASF d'un message particulier, adapté a des circonstances particuliéres.

Actions de surveillance et de régulation de points particuliers
DIRCO Tél : 05 55 30 90 80 Fax : 05 55 31 37 70
Surveillance de 1’écoulement du trafic sur la section perturbée
Gendarmerie 19 Tél: 0555215050 |Fax: 0555215022
DDSP 19 Tél : 05 55 21 72 00 Fax : 0555217225
Régulation si nécessaire du trafic sur I’ensemble de 1'itinéraire
CG 19 [ Tél: 0555937000 |Fax: 055593 70 82

Surveillance habituelle du réseau

retour TAD Sud-Nord
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Sud-Nord entre Noailles (échangeur n°52) et Le Vergis (échangeur n°49)
DEV Mesure n°16 Fermeture et Dev1at10n par S4b (PPI Butagaz)
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Signalisation et information : Itinéraire emprunté :

Information diffusée sur radio trafic 107.7 et sur les radios locales | A20 sortie n°52 a Noailles — RD920 — RD158 —
informant les usagers circulant sur I' A20 en sens Sud-Nord d’une | RD38 — Avenue Alsace Lorraine — Boulevard Amiral
perturbation et de la mise en place d'une déviation via l'itinéraire | Grivel — Boulevard Voltaire — Boulevard Général
jalonné S4b a partir de I'échangeur n°52. Dubois — Boulevard Michelet — Avenue du Président
Kennedy (ex-Rn89) — RD1089 — échangeur n°49 de
' A20 de Le Vergis

Commentaires: Caractéristiques des itinéraires :
Cet itinéraire a été déterminé dans le cadre d'un déclenchement du
PPI Butagaz (secteur Pont de la Corréze — diffuseur 51 inclus). Itinéraire normal | Itinéraire alternatif
12,9 km 23,4 km
8 min 31 min

Jalonnement de l’itinéraire S:
Signalisation de type temporaire mais placée en fixe.
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Sud-Nord entre Noailles (échangeur n°52) et Le Vergis (échangeur n°49)

DEV Mesure n°16 — Fermeture et Déviation par S4b (PPI Butagaz)
Critéres d’activation Critéres de désactivation

La demande d’activation de cette mesure est faite par la Sur demande de la DIRCO aupres de la DDT19.
DIRCO aupres de la DDT19. Evénement sur l'itinéraire alternatif.

Viabilité de l'itinéraire alternatif.

Actions a mettre en ceuvre par les services
Préfecture 19 | Té1:0555205520 | Fax: 0555268202 |
1. Sur proposition de la DDT19, prise de l'arrété correspondant avec levée de l'interdiction PL sur la RD158.
2. Envoi du message d’activation de la mesure a :

s CGI19 = DDTI19 = DIRCO
m ASF — CCT de Vedéne m  Gendarmerie Nationale 19 = DDSPI19
3. Envoi du message d’information des services de la mise en activation de la mesure a :
m CRICR Sud-Ouest m SDIS 19 m  ASF DRE Centre-Auvergne
m  Mairie de Brive m Mairie de Malemort-Sur-Corréze m Mairie de Noailles
4. Suivi de I'événement et diffusion de l'information, publication sur le portail ORSEC.
Gendarmerie 19 [ Tél: 0555215050 | Fax: 0555215022 |

5.  Mise en place de la fermeture et de la déviation en coordination avec la DIRCO.

6. Evacuation de la nasse.

DIRCO | Tél:0555309080 | Fax:0555313770 |

7. Information continue de la préfecture de Corréze et de la DDT19 sur la demande de trafic en amont de la coupure.

8. En coordination avec les forces de l'ordre, mise en place de la fermeture de I' A20 vers Brive au niveau de
I'échangeur n°52 de Noailles et déviation par S4b.

9. Information par PMV au PR 283.9 de I' A20, affichage du texte pré-établi par le gestionnaire:

A20 COUPEE

SORTIE 52
OBLIGATOIRE
10. la DIRCO demande aux radios locales de diffuser le message suivant : « l'autoroute A20 est coupée au niveau de
I'échangeur n°51 de Brive-Sud en sens Sud-Nord. Une déviation jalonnée S4b est mise en place a partir de I'échangeur

n°52. »
ASF — CCT de Vedéne | Tél:0490327359 | Fax: 0490327368 | CCT@ast.fr

11. Information 107.7 : le gestionnaire dispose d'une bibliothéque spécifique de messages préparés pour les différentes
mesures touchant son réseau. ASF demande au Centre de contréle trafic (CCT) de diffuser le message relatif a la
présente mesure, selon une fréquence qui est établie en fonction des événements constatés.

Le message est: « l'autoroute A20 est coupée au niveau de 1'échangeur 51 de Brive-Sud en sens Sud-Nord. Une
déviation jalonnée S4b est mise en place a partir de 1' échangeur 52.».
Le cas échéant, le Préfet conviendra avec ASF d'un message particulier, adapté a des circonstances particuliéres.

Actions de surveillance et de régulation de points particuliers
DIRCO Tél : 05 55 30 90 80 Fax : 05 55 31 37 70
Surveillance de I’écoulement du trafic sur la section perturbée
Gendarmerie 19 Tél: 0555215050 |Fax: 0555215022
DDSP 19 Tél: 0555217200 |Fax: 0555217225
Régulation si nécessaire du trafic sur I’ensemble de 1'itinéraire
CG 19 [ Tél: 0555937000 |Fax : 055593 70 82

Surveillance habituelle du réseau

retour TAD Sud-Nord
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Sud-Nord entre Brive-Centre (échangeur n°51) et ZI Cana (échangeur n°50)
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DEV Mesure n°17 — Fermeture et Déviation par S6a

jalonné S6a a partir de 1'échangeur n°51. ZI Cana

Signalisation et information : Itinéraire emprunté :
Information diffusée sur radio trafic 107.7 et sur les radios locales | A20 sortie n°51 a Brive-Centre — Avenue Jean-
informant les usagers circulant sur ' A20 en sens Sud-Nord d’une|Charles Rivet — Avenue du Teinchuirier — RD69 —
perturbation et de la mise en place d'une déviation via l'itinéraire | Pont de Grange RD901— échangeur n°50 de 1' A20 de

Commentaires: Caractéristiques des itinéraires :

Itinéraire normal

Itinéraire alternatif

2.2 km

5,4 km

1 min

6 min

Jalonnement de Ditinéraire S:
Signalisation de type temporaire mais placée en fixe.
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Sud-Nord entre Brive-Centre (échangeur n°51) et ZI Cana (échangeur n°50)

DEV Mesure n°17 — Fermeture et Déviation par Sé6a

Critéres d’activation Critéres de désactivation

La demande d’activation de cette mesure est faite par la DIRCO | Sur demande de la DIRCO aupres de la DDT19.

auprés de la DDT19. Evénement sur l'itinéraire alternatif.

Viabilit¢ de I'itinéraire alternatif. Mise en place d'un basculement de circulation sur I'A20.
Actions & mettre en ceuvre par les services

Préfecture 19 | Tél:0555205520 | Fax: 0555268202 |

1. Sur proposition de la DDT19, prise de 1'arrété correspondant.

2. Envoi du message d’activation de la mesure a :
m CGI19 = DDTI19 = DIRCO
m  ASF DRE Centre-Auvergne m  Gendarmerie Nationale 19 = DDSPI19
m ASF — CCT de Vedéne

3. Envoi du message d’information des services de la mise en activation de la mesure a :

m CRICR Sud-Ouest m SDIS 19 m Mairie de Brive
4. Suivi de I'événement et diffusion de l'information, publication sur le portail ORSEC.
Gendarmerie 19 [ Tél: 0555215050 | Fax: 0555215022 |

5. Mise en place de la fermeture et de la déviation en coordination avec la DIRCO.

6. Stockage des Poids Lourds sur 1' A20 si I'événement se déroule pendant la période 07h00-20h00.

7. Evacuation de la nasse.

DIRCO | Té1: 0555309080 | Fax:0555313770 |

8. Information continue de la préfecture de Corréze et de la DDT19 sur la demande de trafic en amont de la coupure.

9. En coordination avec les forces de l'ordre, mise en place de la fermeture de 1' A20 vers Brive au niveau de
I'échangeur n°51 de Brive-Centre et déviation par S6a.

10. Information par PMV au PR 283,9 de I' A20 et PMV sur remorque au droit de la queue de bouchon, affichage du texte

pré-établi par le gestionnaire:

A20 COUPEE & Si événement entre 20h et 07h A 20 COUPEE
VL => SORTIE 51

SORTIE 51
OBLIGATOIRE

OBLIGATOIRE

11. la DIRCO demande aux radios locales de diffuser les messages suivant :

« l'autoroute A20 est coupée au niveau de l'échangeur n°51 de « l'autoroute A20 est coupée au niveau de 1'échangeur n°51 de
Brive-Centre en sens Sud-Nord. Brive-Centre en sens Sud-Nord.
Une déviation jalonnée S6a est mise en place a partir de cet Une déviation jalonnée S6a est mise en place a partir de cet
échangeur pour les VL. » échangeur. »

ASF — CCT de Vedéne | Tél:0490327359 | Fax: 0490327368 | CCT@asf fr

12. Information 107.7 : le gestionnaire dispose d'une bibliothéque spécifique de messages préparés pour les différentes
mesures touchant son réseau. ASF demande au Centre de contrdle trafic (CCT) de diffuser le message relatif a la
présente mesure, selon une fréquence qui est établie en fonction des événements constatés.

Les messages sont :

« l'autoroute A20 est coupée au niveau de I'échangeur 51 de « l'autoroute A20 est coupée au niveau de 1'échangeur 51 de
Brive-Centre en sens Sud-Nord. Une déviation jalonnée S6a Brive-Centre en sens Sud-Nord. Une déviation jalonnée S6a
est mise en place a partir de cet échangeur pour les VL ». est mise en place a partir de cet échangeur.».

Le cas échéant, le Préfet conviendra avec ASF d'un message particulier, adapté a des circonstances particuliéres.

Actions de surveillance et de régulation de points particuliers
DIRCO Tél : 05 55 30 90 80 Fax : 05 55 31 37 70
Surveillance de I’écoulement du trafic sur la section perturbée
Gendarmerie 19 Tél: 0555215050 |Fax: 0555215022
DDSP 19 Tél : 05 55 21 72 00 Fax : 0555217225
Régulation si nécessaire du trafic sur ’ensemble de 1'itinéraire
CG 19 | Tél: 0555937000 | Fax: 0555 93 70 82

Surveillance habituelle du réseau

retour TAD Sud-Nord
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Sud-Nord entre Z.I. Cana (échangeur n°50) et Le Vergis (échangeur n°49)
DEV Mesure n°18 — Fermeture et Déviation par S8a
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perturbation et de la mise en place d'une déviation via l'itinéraire
jalonné S8a a partir de 1'échangeur n°50.

Signalisation et information : Itinéraire emprunté :
Information diffusée sur radio trafic 107.7 et sur les radios locales | A20 sortie n°50 a Z.1. Cana — Avenue André Malraux
informant les usagers circulant sur I' A20 en sens Sud-Nord d’une|— RD170 — échangeur n°49 de 1' A20 du Vergis

Itinéraire normal

Commentaires: Caractéristiques des itinéraires :

Itinéraire alternatif

4,9 km

5,1km

4 min

7 min

Jalonnement de Ditinéraire :
Signalisation de type bis.
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Sud-Nord entre Z.I. Cana (échangeur n°50) et Le Vergis (échangeur n°49)

DEV Mesure n°18 — Fermeture et Déviation par S8a

Critéres d’activation Critéres de désactivation

La demande d’activation de cette mesure est faite par la DIRCO | Sur demande de la DIRCO aupres de la DDT19.

auprés de la DDT19. Evénement sur l'itinéraire alternatif.

Viabilit¢ de I'itinéraire alternatif. Mise en place d'un basculement de circulation sur I'A20.
Actions 2 mettre en ceuvre par les services

Préfecture 19 | Té1:0555205520 | Fax:0555268202 |

1. Sur proposition de la DDT19, prise de 1'arrété correspondant.
2. Envoi du message d’activation de la mesure a :

= CGI19 = DDTI19 = DIRCO

m  ASF DRE Centre-Auvergne m Gendarmerie Nationale 19 m ASF - CCT de Vedene
3. Envoi du message d’information des services de la mise en activation de la mesure a :

= CRICR Sud-Ouest = SDIS 19
4. Suivi de I'événement et diffusion de l'information, publication sur le portail ORSEC.
Gendarmerie 19 [Tél: 0555215050 |Fax: 0555215022 |

5. Mise en place de la fermeture et de la déviation en coordination avec la DIRCO.

6. Evacuation de la nasse.

DIRCO | Tél:0555309080 | Fax:0555313770 |

7. Information continue de la préfecture de Corréze et de la DDT19 sur la demande de trafic en amont de la coupure.

8. En coordination avec les forces de l'ordre, mise en place de la fermeture de I' A20 vers Limoges au niveau de
'échangeur n°50 de la Z.1. Cana et déviation par le S8a (ouverture en sortie n°50 de 1' A20 et renvoi sur l'entrée n°49).

9. Information par PMV au PR 283,9 de I' A20 et PMV sur remorque au droit de la queue de bouchon, affichage du texte
pré-établi par le gestionnaire:

A20 COUPEE

SORTIE 50
OBLIGATOIRE

10. la DIRCO demande aux radios locales de diffuser le message suivant : « l'autoroute A20 est coupée au niveau de
I'échangeur n°50 de la ZI Cana en sens Sud-Nord. Une déviation jalonnée S8a est mise en place a partir de cet
échangeur. »

ASF — CCT de Vedéne | Tél:0490327359 | Fax: 0490327368 | CCT@asf.fr

11. Information 107.7 : le gestionnaire dispose d'une bibliothéque spécifique de messages préparés pour les différentes
mesures touchant son réseau. ASF demande au Centre de contréle trafic (CCT) de diffuser le message relatif a la
présente mesure, selon une fréquence qui est établie en fonction des événements constatés.
Le message est: « l'autoroute A20 est coupée au niveau de 1'échangeur 50 de la Z.I. Cana en sens Sud-Nord. Une
déviation jalonnée S8a est mise en place a partir de cet échangeur.».
Le cas échéant, le Préfet conviendra avec ASF d'un message particulier, adapté a des circonstances particuliéres.

ASF DRE Centre-Auvergne | Tél: 0555878400 | Fax:0555878405 |

Si le trafic est interrompu entre les échangeurs n°49.1 et n°49 de ' A20 en sens Sud-Nord:
12. Fermeture d'acces en provenance de La Riviére de Mansac (A89) a 1' A20 vers Limoges.
13. Information par PMV au PR 162,172 de I' A89, affichage du texte pré-établi par le gestionnaire:

A20 COUPEE
SORTIE 19
OBLIGATOIRE

Actions de surveillance et de régulation de poin
DIRCO Tél : 05 55 30 90 80 Fax : 05 55 31 37 70
Surveillance de 1’écoulement du trafic sur la section perturbée
Gendarmerie 19 | Tél: 0555215050 |Fax: 0555215022 |
Régulation si nécessaire du trafic sur I’ensemble de 1'itinéraire
CG 19 [Tél: 0555937000 |Fax:0555937082 |

Surveillance habituelle du réseau

retour TAD Sud-Nord
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Sud-Nord entre Le Vergis (échangeur n°49) et Donzenac-Nord (échangeur n°47)
DEV Mesure n°19 — Fermeture et Déviation par S10
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Signalisation et information : Itinéraire emprunté :

Information diffusée sur radio trafic 107.7 et sur les radios locales | A20 sortie n°49 a Le Vergis — RD1089 — RD920 —
informant les usagers circulant sur I' A20 en sens Sud-Nord d’une | échangeur n°47 de 1' A20 de Donzenac-Nord
perturbation et de la mise en place d'une déviation via l'itinéraire
jalonné S10 a partir de I'échangeur n°49.

Commentaires: Caractéristiques des itinéraires :

En cas de coupure en aval de I'échangeur n°48, le vidage de la nasse

depuis cet échangeur permettra de dévier les usagers passés avant la || Itinéraire normal Itinéraire alternatif
fermeture de I'échangeur n° 49 et de leur faire rattraper l'itinéraire de|| 7 km 10,5 km
substitution. 4 min 12 min

Jalonnement de D’itinéraire S:
Signalisation de type temporaire mais placée en fixe.
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Sud-Nord entre Le Vergis (échangeur n°49) et Donzenac-Nord (échangeur n°47)

DEV Mesure n°19 — Fermeture et Déviation par S10

Critéres d’activation Critéres de désactivation

La demande d’activation de cette mesure est faite par la DIRCO | Sur demande de la DIRCO aupres de la DDT19.

auprés de la DDT19. Evénement sur l'itinéraire alternatif.

Viabilit¢ de I'itinéraire alternatif. Mise en place d'un basculement de circulation sur I'A20.
Actions a mettre en ceuvre par les services

Préfecture 19 | Tél:0555205520 | Fax: 0555268202 |

1. Sur proposition de la DDT19, prise de 'arrété correspondant.
2. Envoi du message d’activation de la mesure a :

= CGI19 = DDTI19 = DIRCO

m  ASF DRE Centre-Auvergne m Gendarmerie Nationale 19 m ASF — CCT de Vedene
3. Envoi du message d’information des services de la mise en activation de la mesure a :

m CRICR Sud-Ouest = SDIS 19 = ASF DRE Aquitaine-Midi-Pyrénées m  Mairie de Donzenac

4. Suivi de I'événement et diffusion de l'information, publication sur le portail ORSEC.
Gendarmerie 19 | Tél: 0555215050 |Fax: 0555215022 |
5. Mise en place de la fermeture et de la déviation en coordination avec la DIRCO.

6. Evacuation de la nasse.

DIRCO | Té1:0555309080 | Fax:0555313770 |

7. Information continue de la préfecture de Corréze et de la DDT19 sur la demande de trafic en amont de la coupure.

8. En coordination avec les forces de l'ordre, mise en place de la fermeture de I' A20 vers Limoges au niveau de
I'échangeur n°49 de le Vergis et déviation par S10.

9. Information par PMV au PR 2714850 de I' A20 et PMV sur remorque au droit de la queue de bouchon, affichage du
texte pré-établi par le gestionnaire:

A20 COUPEE

SORTIE 49
OBLIGATOIRE

10. la DIRCO demande aux radios locales de diffuser le message suivant : « l'autoroute A20 est coupée au niveau de
I'échangeur n°49 de Le Vergis en sens Sud-Nord. Une déviation jalonnée S10 est mise en place a partir de cet
échangeur. »

ASF — CCT de Vedéne | Tél: 0490327359 | Fax: 0490327368 | CCT@asf fr

11. Information 107.7 : le gestionnaire dispose d'une bibliothéque spécifique de messages préparés pour les différentes
mesures touchant son réseau. ASF demande au Centre de contrdle trafic (CCT) de diffuser le message relatif a la
présente mesure, selon une fréquence qui est établie en fonction des événements constatés.

Le message est: « l'autoroute A20 est coupée au niveau de l'échangeur 49 de Le Vergis en sens Sud-Nord. Une
déviation jalonnée S10 est mise en place a partir de cet échangeur. ».
Le cas échéant, le Préfet conviendra avec ASF d'un message particulier, adapté a des circonstances particuliéres.

Actions de surveillance et de régulation de points particuliers
DIRCO Tél : 05 55 30 90 80 Fax : 05 55 3137 70

Surveillance de I’écoulement du trafic sur la section perturbée
Gendarmerie 19 | Tél: 0555215050 |Fax: 0555215022 |

Régulation si nécessaire du trafic sur I’ensemble de 1'itinéraire.
CG 19 [ Tél: 0555937000 |Fax:0555937082 |

Surveillance habituelle du réseau

retour TAD Sud-Nord
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Sud-Nord entre Donzenac-Nord (échangeur n°47) et Perpezac Le Noir(échangeur n°46)
DEV Mesure n°20 — Fermeture et Déviation par S12
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Signalisation et information : Itinéraire emprunté :

Information diffusée sur radio 107.7 et sur les radios locales|A20 sortic n°47 a Donzenac-Nord — RD920 —
informant les usagers circulant sur I' A20 en sens Sud-Nord d’une | échangeur n°46 de 1' A20 de Perpezac Le Noir
perturbation et de la mise en place d'une déviation via l'itinéraire
jalonné S12 a partir de I'échangeur n°47.

Commentaires:

Caractéristiques des itinéraires :

Itinéraire normal Itinéraire alternatif
8,6 km 9,4 km
4 min 7 min

Jalonnement de Ditinéraire S:
Signalisation de type temporaire mais placée en fixe.
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Sud-Nord entre Donzenac-Nord (échangeur n°47) et Perpezac Le Noir (échangeur n°46)

DEV Mesure n°20 — Fermeture et Déviation par S12

Critéres d’activation Critéres de désactivation

La demande d’activation de cette mesure est faite par la DIRCO | Sur demande de la DIRCO aupres de la DDT19.

auprés de la DDT19. Evénement sur l'itinéraire alternatif.

Viabilit¢ de I'itinéraire alternatif. Mise en place d'un basculement de circulation sur I'A20.
Actions a mettre en ceuvre par les services

Préfecture 19 | Tél:0555205520 | Fax: 0555268202 |

1. Sur proposition de la DDT19, prise de 1'arrété correspondant.
2. Envoi du message d’activation de la mesure a :

= CGI19 = DDTI19 = DIRCO

m  Gendarmerie Nationale 19 m ASF — CCT de Vedene
3. Envoi du message d’information des services de la mise en activation de la mesure a :

m CRICR Sud-Ouest s SDIS 19 m ASF DRE Centre-Auvergne
4. Suivi de I'événement et diffusion de l'information, publication sur le portail ORSEC.
Gendarmerie 19 | Tél: 0555215050 | Fax: 0555215022 |

5. Mise en place de la fermeture et de la déviation en coordination avec la DIRCO.

6. Evacuation de la nasse.

DIRCO | Té1:0555309080 | Fax:0555313770 |

7. Information continue de la préfecture de Corréze et de la DDT19 sur la demande de trafic en amont de la coupure.

8. En coordination avec les forces de l'ordre, mise en place de la fermeture de I' A20 vers Limoges au niveau de
I'échangeur n°47 de la Donzenac-Nord et déviation par S12.

9. Information par PMV au PR 265+790 de I' A20 et PMV sur remorque au droit de la queue de bouchon, affichage du
texte pré-établi par le gestionnaire:

A20 COUPEE

SORTIE 47
OBLIGATOIRE

10. la DIRCO demande aux radios locales de diffuser le message suivant : « l'autoroute A20 est coupée au niveau de
'échangeur n°47 de Donzenac-Nord en sens Sud-Nord. Une déviation jalonnée S12 est mise en place a partir de cet
échangeur. »

ASF — CCT de Vedéne | Tél: 0490327359 | Fax: 0490327368 | CCT@asf fr

11. Information 107.7 : le gestionnaire dispose d'une bibliothéque spécifique de messages préparés pour les différentes
mesures touchant son réseau. ASF demande au Centre de contrdle trafic (CCT) de diffuser le message relatif a la
présente mesure, selon une fréquence qui est établie en fonction des événements constatés.

Le message est: « l'autoroute A20 est coupée au niveau de I'échangeur 47 de Donzenac-Nord en sens Sud-Nord. Une
déviation jalonnée S12 est mise en place a partir de cet échangeur. ».
Le cas échéant, le Préfet conviendra avec ASF d'un message particulier, adapté a des circonstances particuliéres.

Actions de surveillance et de régulation de points particuliers
DIRCO Tél : 05 55 30 90 80 Fax : 05 55 3137 70

Surveillance de I’écoulement du trafic sur la section perturbée
Gendarmerie 19 | Tél: 0555215050 |Fax: 0555215022 |

Régulation si nécessaire du trafic sur I’ensemble de l'itinéraire
CG 19 [ Tél: 0555937000 |Fax:0555937082 |

Surveillance habituelle du réseau

retour TAD Sud-Nord
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Sud-Nord entre Perpezac Le Noir (échangeur n°46) et Uzerche-Sud (échangeur n°45)
DEV Mesure n°21 — Fermeture et Déviation par S14
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Signalisation et information :

Information diffusée sur radio 107.7 et sur les radios locales
informant les usagers circulant sur ' A20 en sens Sud-Nord d’une
perturbation et de la mise en place d'une déviation via l'itinéraire
jalonné S14 a partir de I'échangeur n°46.

Itinéraire emprunté :

A20 sortie n°46 a Perpezac Le Noir — RD920 —

échangeur n°45 de 1' A20 de Uzerche-Sud

Commentaires:

En cas de coupure en aval de l'aire de repos, la bretelle d'acces a
l'autoroute sera fermée,les usagers VL stationnés sur l'aire seront
évacués par l'accés de service donnant sur l'itinéraire de substitution
et les PL resterons bloqués sur l'aire.

Caractéristiques des itinéraires :

Itinéraire normal Itinéraire alternatif

8,4 km 9,7 km

4 min 7 min

Jalonnement de ’itinéraire S:
Signalisation de type temporaire mais placée en fixe.

49/14



Sud-Nord entre Perpezac Le Noir (échangeur n°46) et Uzerche-Sud (échangeur n°45)

DEV Mesure n°21 — Fermeture et Déviation par S14

Critéres d’activation Critéres de désactivation

La demande d’activation de cette mesure est faite par la DIRCO | Sur demande de la DIRCO aupres de la DDT19.

auprés de la DDT19. Evénement sur l'itinéraire alternatif.

Viabilit¢ de I'itinéraire alternatif. Mise en place d'un basculement de circulation sur I'A20.
Actions a mettre en ceuvre par les services

Préfecture 19 | Tél:0555205520 | Fax: 0555268202 |

1. Sur proposition de la DDT19, prise de 'arrété correspondant.
2. Envoi du message d’activation de la mesure a :

= CGI19 = DDTI19 = DIRCO

m  Gendarmerie Nationale 19 m ASF — CCT de Vedene
3. Envoi du message d’information des services de la mise en activation de la mesure a :

m CRICR Sud-Ouest s SDIS 19 m  ASF DRE Centre-Auvergne
4. Suivi de I'événement et diffusion de l'information, publication sur le portail ORSEC.
Gendarmerie 19 | Tél: 0555215050 | Fax: 0555215022 |

5. Mise en place de la fermeture et de la déviation en coordination avec DIRCO.

6. Evacuation de la nasse.

DIRCO | Té1:0555309080 | Fax:0555313770 |

7. Information continue de la préfecture de Corréze et de la DDT19 sur la demande de trafic en amont de la coupure.

8. En coordination avec les forces de l'ordre, mise en place de la fermeture de I' A20 vers Limoges au niveau de
'échangeur n°46 de la Perpezac Le Noir et déviation par S14.

9. Information par PMV au PR 265+790 de I' A20 et PMV sur remorque au droit de la queue de bouchon, affichage du
texte pré-établi par le gestionnaire:

A20 COUPEE

SORTIE 46
OBLIGATOIRE

10. la DIRCO demande aux radios locales de diffuser le message suivant : « l'autoroute A20 est coupée au niveau de
I'échangeur n°46 de Perpezac Le Noir en sens Sud-Nord. Une déviation jalonnée S14 est mise en place a partir de cet
échangeur. »

ASF — CCT de Vedéne | Tél: 0490327359 | Fax: 0490327368 | CCT@asf fr

11. Information 107.7 : le gestionnaire dispose d'une bibliothéque spécifique de messages préparés pour les différentes
mesures touchant son réseau. ASF demande au Centre de contrdle trafic (CCT) de diffuser le message relatif a la
présente mesure, selon une fréquence qui est établie en fonction des événements constatés.

Le message est: « l'autoroute A20 est coupée au niveau de I'échangeur 46 de Perpezac Le Noir en sens Sud-Nord. Une
déviation jalonnée S14 est mise en place a partir de cet échangeur. ».
Le cas échéant, le Préfet conviendra avec ASF d'un message particulier, adapté a des circonstances particuliéres.

Actions de surveillance et de régulation de points particuliers
DIRCO Tél : 05 55 30 90 80 Fax : 05 55 3137 70

Surveillance de I’écoulement du trafic sur la section perturbée
Gendarmerie 19 | Tél: 0555215050 | Fax: 0555215022

Régulation si nécessaire du trafic sur I’ensemble de l'itinéraire
CG 19 [ Tél: 0555937000 |Fax:0555937082 |

Surveillance habituelle du réseau

retour TAD Sud-Nord
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entre Uzerche-Sud (échangeur n°45) et Salon-La-Tour (échangeur n°44)
Mesure n°22 — Fermeture et Déviation par S16
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Signalisation et information :

Information diffusée sur radio 107.7 et sur les radios locales
informant les usagers circulant sur ' A20 en sens Sud-Nord d’une
perturbation et de la mise en place d'une déviation via l'itinéraire
jalonné S16 a partir de I'échangeur n°45.

Itinéraire emprunté :
A20 sortie n°45 a Uzerche-Sud — RD920 — entrée sur
A20 a l'échangeur n°44 de Salon-La-Tour

Commentaires:

Caractéristiques des itinéraires :

Itinéraire normal

Itinéraire alternatif

12,7 km

11,6 km

6 min

12 min

Jalonnement de l’itinéraire S:
Signalisation de type temporaire mais placée en fixe.

51/14



Sud-Nord entre Uzerche-Sud (échangeur n°45) et Salon-La-Tour (échangeur n°44)
DEV Mesure n°22 — Fermeture et Déviation par S16

Critéres d’activation Critéres de désactivation
La demande d’activation de cette mesure est faite par la DIRCO | Sur demande de la DIRCO aupres de la DDT19.
auprés de la DDT19. Evénement sur l'itinéraire alternatif.
Viabilité de l'itinéraire alternatif. Mise en place d'un basculement de circulation sur I'A20.
Actions a mettre en ceuvre par les services
Préfecture 19 | Tél:0555205520 | Fax: 0555268202 |
1. Sur proposition de la DDT19, prise de 1'arrété correspondant, avec levée des restrictions PL sur la RD 920 en traverse
d'Uzerche.
2. Envoi du message d’activation de la mesure a :
= CGI19 = DDTI9 = DIRCO
m  ASF DRE Centre-Auvergne m Gendarmerie Nationale 19 m ASF — CCT de Vedeéne
3. Envoi du message d’information des services de la mise en activation de la mesure a :
m CRICR Sud-Ouest m SDIS 19 m Mairie d'Uzerche
4. Suivi de I'événement et diffusion de l'information, publication sur le portail ORSEC.
Gendarmerie 19 [Tél: 0555215050 |Fax: 0555215022 |
5. Mise en place de la fermeture et de la déviation en coordination avec la DIRCO.
6. Stockage des Poids Lourds sur I' A20 si le débit sur la RD920 est supérieur a 900 véh/h ou si I'événement se déroule
pendant la période 07h00-20h00.
7. Evacuation de la nasse.
DIRCO | Té1:0555309080 | Fax:0555313770 |
8. Information continue de la préfecture de Corréze et de la DDT19 sur la demande de trafic en amont de la coupure.
9. En coordination avec les forces de l'ordre, mise en place de la fermeture de I' A20 vers Limoges au niveau de
'échangeur n°45 de Uzerche-Sud et déviation par S16.
10. Information par PMV au PR 265+790 de I' A20 et PMV sur remorque au droit de la queue de bouchon, affichage du
texte pré-établi par le gestionnaire:

A20 COUPEE

SORTIE 45
OBLIGATOIRE

11. la DIRCO demande aux radios locales de diffuser le message suivant : « l'autoroute A20 est coupée au niveau de
I'échangeur n°45 de Uzerchz-Sud en sens Sud-Nord. Une déviation jalonnée S16 est mise en place a partir de cet
échangeur. »

ASF — CCT de Vedéne | Tél: 0490327359 | Fax: 0490327368 | CCT@ast fr

12. Information 107.7 : le gestionnaire dispose d'une bibliothéque spécifique de messages préparés pour les différentes
mesures touchant son réseau. ASF demande au Centre de contrdle trafic (CCT) de diffuser le message relatif a la
présente mesure, selon une fréquence qui est établie en fonction des événements constatés.

Le message est: « 1'autoroute A20 est coupée au niveau de l'échangeur 45 de Uzerche-Sud en sens Sud-Nord. Une
déviation jalonnée S16 est mise en place a partir de cet échangeur. ».
Le cas échéant, le Préfet conviendra avec ASF d'un message particulier, adapté a des circonstances particuliéres.

Actions de surveillance et de régulation de points particuliers
DIRCO Tél : 05 55 30 90 80 Fax : 05 55 31 37 70

Surveillance de 1’écoulement du trafic sur la section perturbée
Gendarmerie 19 | Tél: 0555215050 |Fax: 0555215022 |

Régulation si nécessaire du trafic sur I’ensemble de 1'itinéraire
CG 19 [ Tél: 0555937000 |Fax : 055593 70 82

Surveillance habituelle du réseau

retour TAD Sud-Nord
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Sud-Nord entre Salon-La-Tour (échangeur n°44) et Masseret-Sud (échangeur n°43)
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DEV Mesure n°23 — Fermeture et Déviation par S18

T

Signalisation et information :

Information diffusée sur radio 107.7 et sur les radios locales
informant les usagers circulant sur ' A20 en sens Sud-Nord d’une
perturbation et de la mise en place d'une déviation via l'itinéraire
jalonné S18 a partir de I'échangeur n°44.

Itinéraire emprunté :

A20 sortie n°44 a Salon-La-Tour— RD920 — entrée
sur A20 a l'échangeur n°43 de Masseret-Sud

Commentaires:

Caractéristiques des itinéraires :

Itinéraire normal

Itinéraire alternatif

5,5 km

6,2 km

2 min

4 min

Jalonnement de ’itinéraire S:
Signalisation de type temporaire mais placée en fixe.
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Sud-Nord entre Salon-La-Tour (échangeur n°44) et Masseret-Sud (échangeur n°43)

DEV Mesure n°23 — Fermeture et Déviation par S18

Critéres d’activation Critéres de désactivation

La demande d’activation de cette mesure est faite par la DIRCO | Sur demande de la DIRCO aupres de la DDT19.

auprés de la DDT19. Evénement sur l'itinéraire alternatif.

Viabilit¢ de I'itinéraire alternatif. Mise en place d'un basculement de circulation sur I'A20.
Actions a mettre en ceuvre par les services

Préfecture 19 | Tél:0555205520 | Fax: 0555268202 |

1. Sur proposition de la DDT19, prise de 'arrété correspondant.
2. Envoi du message d’activation de la mesure a :

= CGI19 = DDTI19 = DIRCO
m  Gendarmerie Nationale 19 m ASF — CCT de Vedéne
3. Envoi du message d’information des services de la mise en activation de la mesure a :
m CRICR Sud-Ouest = SDIS 19
m  ASF DRE Centre-Auvergne m  ASF DRE Aquitaine-Midi-Pyrénées
4. Suivi de I'événement et diffusion de l'information, publication sur le portail ORSEC.
Gendarmerie 19 [Tél: 0555215050 |Fax: 0555215022 |

5. Mise en place de la fermeture et de la déviation en coordination avec la DIRCO.

6. Evacuation de la nasse.
DIRCO | Té1: 0555309080 | Fax:0555313770 |

7. Information continue de la préfecture de Corréze et de la DDT19 sur la demande de trafic en amont de la coupure.

8. En coordination avec les forces de l'ordre, mise en place de la fermeture de I' A20 vers Limoges au niveau de
'échangeur n°44 de Salon-La-Tour et déviation par S18.

9. Information par PMV au PR 265+790 de I' A20 et PMV sur remorque au droit de la queue de bouchon, affichage du
texte pré-établi par le gestionnaire:

A20 COUPEE

SORTIE 44
OBLIGATOIRE

10. la DIRCO demande aux radios locales de diffuser le message suivant : « l'autoroute A20 est coupée au niveau de
I'échangeur n°44 de Salon-La-Tour en sens Sud-Nord. Une déviation jalonnée S18 est mise en place a partir de cet
échangeur. »

ASF — CCT de Vedéne | Tél: 0490327359 | Fax: 0490327368 | CCT@asf fr

11. Information 107.7 : le gestionnaire dispose d'une bibliothéque spécifique de messages préparés pour les différentes
mesures touchant son réseau. ASF demande au Centre de contréle trafic (CCT) de diffuser le message relatif a la
présente mesure, selon une fréquence qui est établie en fonction des événements constatés.

Le message est: « l'autoroute A20 est coupée au niveau de I'échangeur 44 de Salon-La-Tour en sens Sud-Nord. Une
déviation jalonnée S18 est mise en place a partir de cet échangeur. ».
Le cas échéant, le Préfet conviendra avec ASF d'un message particulier, adapté a des circonstances particuliéres.

Actions de surveillance et de régulation de points particuliers
DIRCO Tél : 05 55 30 90 80 Fax : 05 55 31 37 70

Surveillance de I’écoulement du trafic sur la section perturbée
Gendarmerie 19 | Tél: 0555215050 |Fax: 0555215022 |

Régulation si nécessaire du trafic sur I’ensemble de l'itinéraire
CG 19 [Tél: 0555937000 |Fax:0555937082 |

Surveillance habituelle du réseau

retour TAD Sud-Nord
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Sud-Nord entre ZI Cana (échangeur n°50) et Laugerie (échangeur n°36)
DEL Mesure n°24 — Bis D901-D704
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Signalisation et information : Itinéraire emprunté :

Information diffusée sur radio 107.7 et sur les radios locales|A20 sortie n°50 a ZI Cana — RD901 — RD704 -
informant les usagers circulant sur I' A20 en sens Sud- Nord d’une | entrée sur A20 a I'échangeur n°36 de Laugerie
perturbation et de la mise en place d'un délestage via l'itinéraire
jalonné Bis Limoges a partir de 1'échangeur n°50.

Commentaires: Caractéristiques des itinéraires :

Itinéraire normal Itinéraire alternatif
82 km 110,8 km
41 min 01h 28 min

Jalonnement de D’itinéraire:
Signalisation de type Bis.

55/14



Sud-Nord entre ZI Cana (échangeur n°50) et Laugerie (échangeur n°36)
DEL Mesure n°24 — Bis D901-D704

Critéres d’activation Critéres de désactivation
La demande d’activation de cette mesure est faite par la DIRCO | Sur demande de la DIRCO aupres du CRICR Sud-Ouest.
auprés du CRICR Sud-Ouest. Evénement sur l'itinéraire alternatif.
Viabilité de I'itinéraire alternatif. Mise en place d'un basculement de circulation sur I'A20.
Actions a mettre en ceuvre par les services
Cricr Sud-Ouest | Tél:0556993132 | Fax: 0556930768 |
1. Apreés concertation avec la DDT 19 et la DDT 87, envoi du message d’activation de la mesure a:
= DDT 87 = DDTI19 = DIRCO
= CG&7 s CG19 m ASF—CCT de Vedéne
m  Gendarmerie Nationale 87 m Gendarmerie Nationale 19
2. Envoi du message d’information des services de la mise en activation de la mesure a :
= SDIS 87 = SDIS 19
3. Suivi de I'événement et diffusion de 1'information, publication sur le portail ORSEC.

DIRCO | Tél:0555309080 | Fax:0555313770 |

4. Information continue du Cricr Sud-Ouest sur la demande de trafic en amont de la coupure.

5. Information par PMV au PR 283,9 de I' A20 et PMV sur remorque en amont de 1'échangeur n°50, affichage du texte pré-
établi par le gestionnaire:

A20 COUPEE

SORTIE 50
BIS CONSEILLE

6. la DIRCO demande aux radios locales de diffuser le message suivant : « l'autoroute A20 est coupée au niveau de
'échangeur n°50 en sens Sud-Nord. Un délestage est conseillé par l'itinéraire jalonné Bis Limoges.»

ASF — CCT de Vedéne Tél: 04 90 32 73 59 Fax: 04 90 32 73 68 CCT@asf.fr

7. Information 107.7 : le gestionnaire dispose d'une bibliothéque spécifique de messages préparés pour les différentes
mesures touchant son réseau. ASF demande au Centre de contréle trafic (CCT) de diffuser le message relatif a la
présente mesure, selon une fréquence qui est établie en fonction des événements constatés.

Le message est: « l'autoroute A20 est coupée au niveau de 1'échangeur 50 en sens Sud-Nord. Un délestage est conseillé
par l'itinéraire jalonné Bis Limoges.»
Le cas échéant, le Préfet conviendra avec ASF d'un message particulier, adapté a des circonstances particuliéres.

Actions de surveillance et de régulation de points particuliers

DIRCO Tél : 05 55 30 90 80 Fax : 0555 3137 70

Surveillance de I’écoulement du trafic sur la section perturbée

Gendarmerie 87 Tél: 055504 5184 | Fax: 055504 51 32

Gendarmerie 19 Tél : 05 55 21 50 50 Fax : 05 55 21 50 22

Régulation si nécessaire du trafic sur ’ensemble de 1'itinéraire

CG 87 Tél: 0555451075 | Fax: 055579 57 81

CG19 Tél: 0555937000 |Fax: 0555937082

Surveillance habituelle du réseau

retour TAD Sud-Nord
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Sud-Nord entre Montech (échangeur A20xA62) et A89 (échangeur n°46.1 de 1' A20)
DEL Mesure n°25 — Bis A62-N21-A89

P i T

nts

<
" B i

& o
pact
s
o
i
G
3 = n
ol 5%
Klarmanda fins I s
s 5 -3
% 9 ] 5
- W
e
T ;;gl’?‘- 3
il ak-an 1a= bt
Ode=FSumgue
d&.“

Danle sarmaan

2 Montech (A62/A20)

G o

o

g

Signalisation et information : Itinéraire emprunté :

Information diffusée sur radio 107.7 et sur les radios locales|échangeur de Montech (A62xA20) — A62 — N21 —
informant les usagers circulant sur I' A62 en sens Sud-Nord en|A89 — A20 entrée n°46.1

direction de Paris d’une perturbation sur I' A20 et leur conseillant un
délestage grande maille en restant sur I' A62, puis en empruntant la
RN21 au niveau d'Agen et 1' A89.

Commentaires: Caractéristiques des itinéraires :

Itinéraire normal Itinéraire alternatif
159,30 km 280,77 km
1h19min 3h12 min

Jalonnement de Pitinéraire:
Signalisation de type Bis sur la RN21 entre Périgueux et Agen.
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Sud-Nord entre Montech (échangeur A20xA62) et A89 (échangeur n°46.1 de 1' A20)

DEL Mesure n°25 — Bis A62-N21-A89
Critéres d’activation Critéres de désactivation
La demande d’activation de cette mesure est faite par la DIRCO | Sur demande de la DIRCO aupres du CRICR Sud-Ouest.
auprés du CRICR Sud-Ouest. Evénement sur l'itinéraire alternatif.
Viabilité de I'itinéraire alternatif. Mise en place d'un basculement de circulation sur I'A20.
Actions a mettre en ceuvre par les services
Cricr Sud-Ouest | Tél:0556993132 | Fax: 0556930768 |
1. Apreés concertation avec DDT19 envoi du message d’activation de la mesure a:
s DDTR2 m  ASF Aquitaine-Midi-Pyrénées
m  Gendarmerie Nationale 19 m  Gendarmerie Nationale 24
m Gendarmerie Nationale 47 m Gendarmerie Nationale 82
= DIRCO m ASF - CCT de Vedene
2. Envoi du message d’information des services de la mise en activation de la mesure a :
m SDIS 82 m  ASF Centre-Auvergne m DDT24 = DDT47 = DDT 19

3. Suivi de I'événement et diffusion de l'information, publication sur le portail ORSEC.

ASF Aquitaine-Midi-Pyrénées | Tél: 0553775858 | Fax:0553775850 |
4. Information par PMV au niveau de I'échangeur A62 - A20, affichage du texte pré-établi par le gestionnaire:

A20 COUPEE

SUIVRE A62
AGEN

ASF — CCT de Vedéne Tél: 04 90 32 73 59 Fax: 04 90 32 73 68 CCT@asf.fr

5. Information 107.7 : le gestionnaire dispose d'une bibliothéque spécifique de messages préparés pour les différentes
mesures touchant son réseau. ASF demande au Centre de contrdle trafic (CCT) de diffuser le message relatif a la
présente mesure, selon une fréquence qui est établie en fonction des événements constatés.
Le message est: « 1'autoroute A20 est coupée en sens Sud-Nord. Un délestage est conseillé par I' A62 jusqu'a Agen,
puis la RN21 jusqu'a Périgueux et I' A89 au niveau de Périgueux. »
Le cas échéant, le Préfet conviendra avec ASF d'un message particulier, adapté a des circonstances particuliéres.

Actions de surveillance et de régulation de points particuliers

DIRCO Tél : 05 55 30 90 80 Fax : 05 55 31 37 70
Surveillance de 1’écoulement du trafic sur la section perturbée et sur la RN 21
Gendarmerie 19 Té1:0555215050 | Fax: 05552150 22
Gendarmerie 24 Tél: 0553027104 | Fax:0553027197
Gendarmerie 47 Tél: 0553693000 | Fax: 055369 30 99

Gendarmerie 82 Tél : 05 63 22 53 06 Fax : 05 63 22 53 33

Régulation si nécessaire du trafic sur I’ensemble de 1'itinéraire
ASF Centre-Auvergne Tél : 05 55 87 84 00 Fax : 05 55 87 84 05
ASF Aquitaine-Midi-Pyrénées | Tél:0553775858 | Fax: 055377 58 50

Surveillance du réseau

retour TAD Sud-Nord
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Sud-Nord entre Brive-Ouest (échangeur n°19 del' A89) et Tulle-Est (échangeur n°21 de 1' A89)
DEL Mesure n°26 — Bis pour le tronc commun A89-A20

S : Larialic T T B g R

Signalisation et information : Itinéraire emprunté :

Information diffusée sur radio 107.7 et sur les radios locales|A89 sortie n°19 de I' A89 a Brive-Ouest — RD901 —
informant les usagers circulant sur 1' A89 en sens Ouest-Est en|RD170 — RD1089 — échangeur n°21 a Tulle-Est
direction de Lyon d’une perturbation et leur conseillant un délestage
a partir de I'échangeur n°19 a Brive-Ouest.

Commentaires: Caractéristiques des itinéraires :
Cet itinéraire Bis n'existe pas formellement a 1'heure actuelle.
Itinéraire normal Itinéraire alternatif
51 km 48 km
25 min 40 min

Jalonnement de ’itinéraire:
Signalisation de type Bis.
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Sud-Nord entre Brive-Ouest (échangeur n°19 de ' A89) et Tulle-Est (échangeur n°21 de I' A89)
DEL Mesure n°26 — Bis pour le tronc commun A89-A20

Critéres d’activation Critéres de désactivation
La demande d’activation de cette mesure est faite par la DIRCO | Sur demande de la DIRCO aupres du CRICR Sud-Ouest.
auprés du CRICR Sud-Ouest. Evénement sur l'itinéraire alternatif.
Viabilité de I'itinéraire alternatif. Mise en place d'un basculement de circulation sur I'A20.
Actions a mettre en ceuvre par les services
Cricr Sud-Ouest | Tél:0556993132 | Fax: 0556930768 |
1. Apreés concertation avec DDT19, envoi du message d’activation de la mesure a:
= DDTI9 = DIRCO
m  Gendarmerie Nationale 19 = DDSPI19
m ASF Centre-Auvergne m CG19 m ASF — CCT de Vedéne
2. Envoi du message d’information des services de la mise en activation de la mesure a :
m SDIS 19 m Mairie de Tulle
3. Suivi de I'événement et diffusion de 1'information, publication sur le portail ORSEC.

ASF-Centre-Auvergne | Tél: 0555878400 | Fax: 055587 8405
4. Information par PMV sur I' A89 en amont de 1'échangeur n°19 de Brive-Ouest, au PR 162.172 affichage du texte pré-
établi par le gestionnaire:

A20 COUPEE

SORTIE N°19
BIS CONSEILLE

ASF — CCT de Vedéne Tél: 04 90 32 73 59 Fax: 04 90 32 73 68 CCT@asf.fr

5. Information 107.7 : le gestionnaire dispose d'une bibliothéque spécifique de messages préparés pour les différentes
mesures touchant son réseau. ASF demande au Centre de contréle trafic (CCT) de diffuser le message relatif a la
présente mesure, selon une fréquence qui est établie en fonction des événements constatés.

Le message est: « l'autoroute A20 est coupée en sens Sud-Nord. Un délestage est conseillé par 1'itinéraire Bis a partir de
I'échangeur n°19 Brive-Ouest»
Le cas échéant, le Préfet conviendra avec ASF d'un message particulier, adapté a des circonstances particuliéres.

Actions de surveillance et de régulation de points particuliers

DIRCO Tél : 05 55 30 90 80 Fax : 05 55 31 37 70
Surveillance de 1’écoulement du trafic sur la section perturbée

Gendarmerie 19 Tél: 0555215050 | Fax: 0555215022
DDSP 19 Tél : 05 55 21 72 00 Fax : 0555217225
Régulation si nécessaire du trafic sur I’ensemble de 1'itinéraire

ASF Centre-Auvergne Tél : 05 55 87 84 00 Fax : 05 55 87 84 05
CG 19 Tél: 0555937000 Fax : 05 55 93 70 82

Surveillance habituelle du réseau

retour TAD Sud-Nord
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4. AIDE A LA DECISION POUR UNE COUPURE AFFECTANT LES DEUX SENS

Compte-tenu des possibilités techniques (itinéraires alternatifs, acceptabilit¢é de report de trafic sur le réseau associé, ...), le parti pris est d'utiliser les TAD des sens Nord-Sud (p_6) et sud-Nord (p_7)
simultanément et les mesures correspondantes a I'exception des deux cas suivant permettant une dissociation des flux reportés:

®En cas de coupure totale (2 sens) entre les échangeurs n°50 de ZI Cana et n°51 de Brive-Centre, on appliquera:
—Ila mesure n°7 (p 20-21) en sens Nord-Sud: Fermeture et déviation par S13
—la mesure n°27 (p 62-63) en sens Sud-Nord: Fermeture et déviation par S6b

®En cas de coupure totale (2 sens) entre les échangeurs n°49 de Le Vergis et n°50 de ZI Cana, on appliquera:
—la mesure n°6 (p 22-23) en sens Nord-Sud: Fermeture et déviation par S11
—Ila mesure n°28 (p 64-65) en sens Sud-Nord: Fermeture et déviation par S8b
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Coupure en sens Sud-Nord entre Brive-Centre (échangeur n°51) et ZI Cana (échangeur n°50)
Mesure n°27 — Fermeture et Déviation par S6b

jalonné S6b a partir de I'échangeur n°51.

Signalisation et information : Itinéraire emprunté :
Information diffusée sur radio 107.7 et sur les radios locales|A20 sortie n°51 a Brive-Centre — Avenue Jean —
informant les usagers circulant sur I' A20 en sens Sud-Nord d’une |Charles Rivet — Rue Jean Marsales — rue Jean-
perturbation et de la mise en place d'une déviation via l'itinéraire | Baptiste Toulzac — Boulevard Jean Moulin — ex-
RD1089 — échangeur n°50 de I' A20 de ZI Cana

Itinéraire normal

Commentaires: Caractéristiques des itinéraires :

Itinéraire alternatif

2,2 km

5 km

1 min

5 min

Jalonnement de ’itinéraire S:
Signalisation de type temporaire mais placée en fixe.
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Coupure en sens Sud-Nord entre Brive-Centre (échangeur n°51) et ZI Cana (échangeur n°50)
Mesure n°27 — Fermeture et Déviation par S6b

Critéres d’activation Critéres de désactivation

La demande d’activation de cette mesure est faite par la DIRCO | Sur demande de la DIRCO aupres de la DDT19.
aupres de la DDT19. Evénement sur l'itinéraire alternatif.

Viabilité de l'itinéraire alternatif.

Actions a mettre en ceuvre par les services
Préfecture 19 | Tél:0555205520 | Fax:0555268202 |
1. Sur proposition de la DDT19, prise de 'arrété correspondant.
2. Envoi du message d’activation de la mesure a :
s CGI9 = DDTI9 = DIRCO
m ASF DRE Centre-Auvergne  m Gendarmerie Nationale 19 m ASF — CCT de Vedéne
3. Envoi du message d’information des services de la mise en activation de la mesure a :

m CRICR Sud-Ouest = SDIS 19 = DDSP 19 m Mairie de Brive
4. Suivi de I'événement et diffusion de l'information, publication sur le portail ORSEC.
Gendarmerie 19 [ Tél: 0555215050 | Fax: 0555215022 |

5. Mise en place de la fermeture et de la déviation en coordination avec la DIRCO.

6. Stockage des Poids Lourds sur A20 si I'événement se déroule pendant la période 07h00-20h00.

7. Evacuation de la nasse.

DIRCO | Tél:0555309080 | Fax:0555313770 |

8. Information continue de la préfecture de Correze et de la DDT19 sur la demande de trafic en amont de la coupure.

9. En coordination avec les forces de l'ordre, mise en place de la fermeture de 1' A20 vers Brive au niveau de
'échangeur n°51 de Brive-Centre et déviation par S6b.

10. Information par PMV au PR 283,9 de I' A20 et PMV sur remorque au droit de la queue de bouchon, affichage du texte
pré-établi par le gestionnaire:

A20 COUPEE 4 si débit événement entre A20 COUPEE

VL => SORTIE 51 20h et 07h SORTIE 51
OBLIGATOIRE

OBLIGATOIRE
11. la DIRCO demande aux radios locales de diffuser les messages suivant :

« l'autoroute A20 est coupée au niveau de 1'échangeur « l'autoroute A20 est coupée au niveau de 1'échangeur
n°51 de Brive-Centre en sens Sud-Nord. Une déviation n°51 de Brive-Centre en sens Sud-Nord. Une déviation
jalonnée S6b est mise en place a partir de cet échangeur jalonnée S6b est mise en place a partir de cet
pour les VL». échangeur.».

ASF — CCT de Vedéne | Tél:0490327359 | Fax: 0490327368 | CCT@asf fr

12. Information 107.7 : le gestionnaire dispose d'une bibliothéque spécifique de messages préparés pour les différentes
mesures touchant son réseau. ASF demande au Centre de contrdle trafic (CCT) de diffuser le message relatif a la
présente mesure, selon une fréquence qui est établie en fonction des événements constatés.

Les messages sont :

« l'autoroute A20 est coupée au niveau de I'échangeur « l'autoroute A20 est coupée au niveau de 1'échangeur
51 de Brive-Centre en sens Sud-Nord. Une déviation 51 de Brive-Centre en sens Sud-Nord. Une déviation
jalonnée S6b est mise en place a partir de cet jalonnée S6b est mise en place a partir de cet
échangeur.». échangeur.».

Le cas échéant, le Préfet conviendra avec ASF d'un message particulier, adapté a des circonstances particulieres.
s particuliers

DIRCO Tél : 05 55 30 90 80 Fax : 05 55 31 37 70

Surveillance de 1’écoulement du trafic sur la section perturbée
Gendarmerie 19 [ Tél:0555215050 |Fax: 0555215022 |

Régulation si nécessaire du trafic sur I’ensemble de I'itinéraire
CG 19 [ Tél: 0555937000 |Fax:0555937082 |
Surveillance habituelle du réseau

retour Aide a la décision
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Sud-Nord
DEV

entre Z.I. Cana (échangeur n°50) et Le Vergis (échangeur n°49)
Mesure n°28 — Fermeture et Déviation par S8b

Signalisation et information :

Information diffusée sur radio 107.7 et sur les radios locales
informant les usagers circulant sur ' A20 en sens Sud-Nord d’une
perturbation et de la mise en place d'une déviation via l'itinéraire
jalonné S8b a partir de I'échangeur n°50.

de I'A20 du Vergis

Itinéraire emprunté :
A20 sortie n°50 a Z.1. Cana — ex-RD1089 (RD901) —
rue de I'lle du Roi — rue Marcelin Roche — Avenue
Pasteur — Avenu Henri Queille — Avenue du Riant
Portail du Midi — RD920 — RD1089 — échangeur n°49

Commentaires:

Caractéristiques des itinéraires :

Itinéraire normal

Itinéraire alternatif

4,9 km

10,9km

4 min

12 min

Jalonnement de ’itinéraire S:
Signalisation de type temporaire mais placée en fixe.
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Sud-Nord entre Z.I. Cana (échangeur n°50) et Le Vergis (échangeur n°49)

DEV Mesure n°28 — Fermeture et Déviation par S8b
Critéres d’activation Critéres de désactivation

La demande d’activation de cette mesure est faite par la DIRCO | Sur demande de la DIRCO aupres de la DDT19.
auprés de la DDT19. Evénement sur l'itinéraire alternatif.

Viabilité de l'itinéraire alternatif.

Actions & mettre en ceuvre par les services
Préfecture 19 | Tél:0555205520 | Fax:0555268202 |
1. Sur proposition de la DDT19, prise de 1'arrété correspondant.
2. Envoi du message d’activation de la mesure a :
= CGI9 = DDT19 = DIRCO
m  ASF DRE Centre-Auvergne m Gendarmerie Nationale 19 m ASF — CCT de Vedene
m Communauté d' Agglomération de Brive
3. Envoi du message d’information des services de la mise en activation de la mesure a :

m CRICR Sud-Ouest = SDIS 19
4. Suivi de I'événement et diffusion de l'information, publication sur le portail ORSEC.
Gendarmerie 19 [ Tél: 0555215050 |Fax: 0555215022 |

5. Mise en place de la fermeture et de la déviation en coordination avec la DIRCO.

6. Evacuation de la nasse.
DIRCO | Tél:0555309080 | Fax:0555313770 |

7. Information continue de la préfecture de Corréze et de la DDT19 sur la demande de trafic en amont de la coupure.

8. En coordination avec les forces de l'ordre, mise en place de la fermeture de I' A20 vers Limoges au niveau de
l'échangeur n°50 de la Z.1. Cana et déviation par S8b.

9. Information par PMV au PR 283,9 de I' A20 et PMV sur remorque au droit de la queue de bouchon, affichage du texte
pré-établi par le gestionnaire:

A20 COUPEE

SORTIE 50
OBLIGATOIRE
10. la DIRCO demande aux radios locales de diffuser le message suivant : « l'autoroute A20 est coupée au niveau de
I'échangeur 50 de la Z.I. Cana en sens Sud-Nord. Une déviation jalonnée S8b est mise en place a partir de cet

échangeur.y.
Communauté d' Agglomération de Brive | Tél:0555741000 | Fax: 0555749929

11. Changement des cycles de feux sur l'itinéraire de déviation.

ASF — CCT de Vedéne | Tél:0490327359 | Fax:0490327368 | CCT@ast fr

12. Information 107.7 : le gestionnaire dispose d'une bibliothéque spécifique de messages préparés pour les différentes
mesures touchant son réseau. ASF demande au Centre de contrdle trafic (CCT) de diffuser le message relatif a la
présente mesure, selon une fréquence qui est établie en fonction des événements constatés.
Le message est: « l'autoroute A20 est coupée au niveau de 1'échangeur 50 de la Z.I. Cana en sens Sud-Nord. Une
déviation jalonnée S8b est mise en place a partir de cet échangeur.».
Le cas échéant, le Préfet conviendra avec ASF d'un message particulier, adapté a des circonstances particuliéres.

ASF DRE Centre-Auvergne | Tél: 0555878400 | Fax:0555878405 |

Si le trafic est interrompu entre les échangeurs n°49.1 et n°49 de I' A20 en sens Sud-Nord:
13. Fermeture d'accés en provenance de La Riviére de Mansac (A89) a 1'A20 vers Limoges.
14. Information par PMV au PR 162,172 de I' A89, affichage du texte pré-établi par le gestionnaire:

A20 COUPEE
SORTIE 50
OBLIGATOIRE

Actions de surveillance et de régulation de points particuliers
DIRCO Tél : 05 55 30 90 80 Fax : 05 55 31 37 70

Surveillance de 1’écoulement du trafic sur la section perturbée
Gendarmerie 19 | Tél:0555215050 |Fax: 0555215022 |

Régulation si nécessaire du trafic sur I’ensemble de I'itinéraire
CG 19 [Tél: 0555937000 |Fax:0555937082 |

Surveillance habituelle du réseau
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5. ANNEXE: MESURES PISO UTILISABLES
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E_{, b PLAN INTEMPERIES SUD-OUEST R LI e A D I
Libareé = Egalits + Froermité Sens Vierzon - Montauban

REPUBLIQUE FRANCAISE s .
PREFECTURE DE Chaussee a 2 * 2 voies
Stockage des PL pleine voie sans déviation du trafic VL

ZOMNE DE DEFENEE BUD-OUEST

Pian de situation Action des services Echangeur n°30  Brachaud (PR 177.500)

SECTION : .
DIR Centre Ouest Echangeurn®32  La Bastide (PR 181.000)
CIGT AZ20 : 05 55 30 30 80
Délai de mise en ceuvre = 2 h 00

0 - Informe la Ville de Limoges (421 .05 55 45 &0 00)

1 - Ferme les bretelles d'accés de I'échangeur 31 et prépare Sfﬂckagedeﬁ Poids-Lourds
les déviations -
Diebut du stockage 181.000
2 - Annonce sur k2 PMV et par Radio France Bleue du
stockage PL 2t des condifions pariculigres de circulation - Fin du stockage 1758000
* FL uniquement sur la voie de droite Mombie de voies circildes 2
« VL uniguement sur la voie de gauchs - - - i |
& partir de 'changeur 20 Brachaud jusqu'd Péchangeur 22 Mombre de file de PL siockes 1 Stoskage 3 cheval sur BAU eif WL
La Bastide dans le sens Paris-Frovince Capacité PL 150
2 - Aclive la signalisation suivant lz schéma et la fiche de | TMua 2007 20 000
procedure correspendant.
TMH PL (22h00 ¢ 8h00) 80 Moyenne PL hiver 200708
DDSP 87 3
TEél: 05 5514 30 00 TMH PL (GhOC / 22h00) 180 Moyenme PL hiver 200708
X . R . Temps de stockage (22h00 / 8h00) 2hoo Valeur théongue

4 - La Police positionnés au début de |3 zone de stockage
arréts les PL =t les stocke de la manigre suivants: Temps de stockage (8h00 / 22h00) 1h0oD Valeur théongue

+  acheval sur la BAU =t |a voie de droite

. infervalies raguliers enire "{J|?GS" deIPL doni PR d'alerte 179 Police averiit le PC zonal

deux au droit des bretelles d'entrés de I'échangeur

31 {acoés secours et ravitailement)

otz : Le zuode opécmioms de mise s wuvre du stockage pourms Strs adapts aux axigancss da b situstice. 85 que |2 PR d'alerte sera atteint, activation de la mesure amont de gestion des FL du

PISO.
ints singuliers ;
L Circulation des VL
S Vi | Montaub
Désignation bbb Prescription - vitesse imitée & 70 knwh
Obligation - semrez a gauche
Portail de services Meant

)\prés la section concernée par le ti VL/PL &t le stockage des PL, les VL continuant sur
I'autorouts.

Poste d'appel d'urgence [PAU) PRIEE/ 13 Ci [ation des PL

Prescription :  wvitesse limitée 3 50 km'h | interdiction de doubler et voie de gauchs
interdite a la girculation PL.

Interruption Terre Plein Central (ITPC) | PR 1788 /177 /1757 /1 174.5

Assistance aux Chauffeurs
Aire de services Meant Véhicules pﬂmC'UHE'm

Geg procedures seront précisees par les senvices déparfemeniaux concemeas

£ SppWicerion. dez piincipes gengreus defms’ si §.1.4.tu F1S0, Zone 3 60 % avee éclairage public Type de véhicule Consignes
Dﬁspo&mdﬂ Cﬂmmumﬂafm Transport de woyageurs sauf indication particuliére comme les WL
PMV : Beaune, Srachaud et RD 2000 - gestionnaire CIGT Transport Animaux vivants sauf indication particuliérs comme las VL

Possibilité surveillance de la fin de stockage par caméra CIGT TMD Siockage survoie avec les autres PL.

Radio : France Bleu Limousin — Europe 2 — Magic FM Nots - Danz = caz d'acfivalion de plusieurs zones de stocksge PL successives sur un
France Bleu Berry Sud axe, leg fransports de voyagewrs sf d'animaux vivanis powront circuler jusqu's 13
zone de stockage Ia plus proche de la zone perfurbee, odu ils bénsficieront de

mesures d'accompagnement vers I3 ville 13 plus proche.

68/74



E.

Literté = Egalité = Fratermitd
REPUBLIQUE FRAMCAISE

PREFECTURE DE
ZOMWE DE DEFEMSE BUD-OUEST

Référence PISO : A20/5 BRIVE

PLAN INTEMPERIES SUD-OUEST

Accessible dans les 2 sens

Chaussée a 2 * 2 voies
Stockage des PL hors axe A20 avec déviation du trafic VL

Sur RD 1089 (ex RME9) a partir du diffuseur n*50 de Brive
Lien de stockage Sur RD 901 a partir du giratoire de La Nau (Commune de
Varetz) vers diffuseur n°s0 - accés par diffuseur n°s50

Action des services

V! ‘

Blan de situation

AR
f *L#P%JL?’

T

1, Vigis DIR Centre Quest
[ CH3T AZ0 : 05 55 30 90 80

Délai de mise en ceuvre = 2 h 00

Stockage des Poids-Lourds

1 - Annonce sur PAMY et Radio Trafic de la coupure de
AZ0 & Brive =t du délestage du trafic a la sortie 50

2 - Pose la signalisation de sortie obligatoire a -
I'ameont de fa sortie 50 (neutralisation des voies) Sens Wierzon - Murjntauban 7
Montauban Wierzon
,» Lonseil Général 19 Début du stockage ROMD 118 112 - Hauteur du girafoire de Gana
COH RF? E TeldI2E DA 30 ANT2 24 RO 201 40+500 40+200 - Girafoire de La Nau (Varelz)
" 3_ Pose la signalisation de déviation de la RD 1089 Fin du stockage RO1080 118 118 - Hauteur du girafoire de Cana
par la RD 801 entre Cana 2t I'agglomération de Brive. RD 201 L4457 44+571 - Giratoire de Canz
".Elh' Mombre de voies circuléss 1 1 Bens Cana - Brive
Ma Tel=0am521. 5090 Sur 1 voie de gauche RO1089
= = 4. Gendamerie prend posifion sur le giratoire Quest sens Brive — Cana puis sur
Rgﬁ;ud?F‘l:{"mu?! de Cana et frie les véhicules : Mombre de file de PL stockés a 3 1 voie de gauche sens Gana-
P . Brive puis { voie de gaushe
vers A20 (PR 44+571) & PL diriges sur la BN 28 pour stockags 3 "
® L=s suires véhicules reprennent 4 20 RO, o La sk~ Conay
Capacité PL 260 280
CDSP 15
Tél - 05.55.21.72.00 ThMJA 2007 15 500 158 500
- Police assure |2 siockage des PL sur les voies de la |TMH PL {22h00 / 8R0OD) 85 85 Moyenne PL hiver 200708
RO1088 {1 voie de gauche du sens Brive-Cana, puis = = ~
sur voie de gauche du sens Cana-Briv ¢ maintien sa | M PL (B8RO0 / 220000 14d 135 Moyenns FL hiver 200708
ﬁ'ﬁ':i":sﬂcﬁa présence en tite du stockage cdté Brive. Temps de stockage (22h00 / BhOD) 3h00 4hoo | Valeur théarque
B Candarmeris - chiente wears Varsts et assura e Temps de stockage (Gh00 7 22h00) 2h00 2h 00 Valsur thearigus
stockage des PL sur la woie de la RDEO1 (voie de
— gauche sens Varetz-Cana, aprés retourmement au 5 G Dés remplissags des 2 voies i R "
giratoire de La Mau). et maintient sa présence en téte Féink dEajeate de stockags sur RO10289 Gendamnene averli fe FG ol

du stockage cdté giraioire de Cana Duest 21 Est pour le
sens Paris — Province, Est pour be sens Provines -
Paris.

ihi |n‘l|.|(c|r| A ‘-> Des que le point d'alerie sera atteint, activation de la mesure ament de gestion des FL du PISC.
I_uf}gjjlar =l Brahga
mm FontCgydart )

Jaeata Yotz : Ls mods apéentoie de mise s wevre du ssockage poumma #irs adapts aux exigences deln | J2s saturation de |a zone : Demi-tour aux PL / Ech. N* 50
siczatiom.
3P o Déviation des VL
Vehicules pamcu.'fem = = 7
g - FPaints Singui iers Sens Vierzon-Montauban Sens Montauban -Vierzon
Type de véhicule Consignes . ~
= ik Designation 2 Bens= Point de sortie - bretelle de sortie diffuseur S0 bretelle de sortie diffuseur 50
ransport de voyageurs Traités comme les VL Portail de servides Néant
“ransport Animaux vivants Traités comme les VL o o i itinéraire emprunté : girat de Cana Ouest - Est- RO108%  giratoirs de Cana Est- RD1038
s Poste d'appel d'urgence (PALY) Weant puis pour RDI0H4 giratoire de Cana Ouest - RD 801 girat de Cana Est — COuest- ROE01
™MD Stockage avec les auires PL. Interruption Terre Plein Central {ITPC) Méant
Aire de repos Méant Paint d’antrée : Bretelle d'entrés diffussur 50 bratelis d entrée diffuseur 50

wola : Dane e cas d'zcfivation de plusieurs zones de stockage PL succeszsives
swr un axe, les fransports de woysgeurs ef danimaux wvivanfz pourront
circuler jusqu’a I zone de sfockage la pius proche de 12 zone perfurbee, od
ils bénéficieront de mezures Jaccompagnement vers la ville I3 plus proche.

Echangeur & fermer : Méant. Méant

Dispositif de Communication
P&V sur AZD
PMV sur A20  sens Montauban — Vierzon
Radio : France Bleu Limousin

Assistance aux Chauffeurs

Ces procédures seront précisées par ez services départemenizux concemeés en application des
principes géndraux définis au § 1.4 du PISC.

sens Vierzon —Montauban
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Référence PISO : A20/7 CAHORS
Sens Montauban - Vierzon

Chaussée a 2 * 2 voies

PLAN INTEMPERIES SUD-OUEST

Libwred = Egalied » Fratermité
REPUBLIOQUE FRAMNCAISE
PREFECTURE DE

ZONE DE DEFERNBE BUD-OUEST . N s = . "
Stockage des PL pleine voie sans déviation du trafic VL
Pian de situation Action des services SECTION Ecl!.anglem n°58 Cahors Sud {PR 374,1)
\, EDSRdu Lot """ Echangeur n°57 Cahors Mord (PR 3514}
‘l{‘a Tél : 05 65 23 55 80
@ Délai de mise en ceuvre = 2 h 00
== ™. Trides PLIVL sur la section courante.
= Préssnce en téte de stocksge (PR3E2,5) pour aviter S{acka_g'e des Poids-Lourds
redémarrage.
Dabut du siockage 382.5
W Fin du stockags 370.5
Tel : 05 55 87 84 00
!ﬁ Austarauies
da sud Mombre d i irculé 1 5 i o ch
dalaFame 5  Pose d'une signalisation woie lente du PR 370.5 au PR 2825 aMars g8 valss ciredisss r vl 4 gauene
e Bwmtechon bouchon shockage Bl Mombre de file de PL stockés 1 Stockage sur BAL
= Mise & disposition de deéplianis au peage (dans des
distributeurs). 3
Capacits FL 400
Motz : La mods oparatoizs de mxise sz servre du ssockage poarma Strs adapds aux axizences da by stuasion THiJA 2007 B 528
TWH PL {22000/ Gh00} 22 Nioyenne PL hiver 200708
THMH PL {(5h00 ¢ 2Z2h00} 50 Moyesmne PL hiver 200708
Paints singuliers
Sens Montauban | Vierzen Temps de stockage (22h00 / 8h00) »8h Valzur theargue
Désignation
Temps de stockage (Bh00 / 22R00) sh Valeur théongue
Aire de 2 Portail de services PR 358,1 f 3828 r 368,7
Combe du
Tréboulou ; ; PR:382 / 3836 f 2685272387/ PR d'slers 3885 Gendanmerie averit Iz PC zonal
Poste d'appel d'urgence {PAL) 3783800

Di s scail B
PR: 3807 F282/363,82/3855/ Dés gue la PR d'alerte sera atieint, activation de |la mesure amont de gesfion des

Interruption Terre Plein Central {ITPC) 367.8 /3600 PL du PISO

Aire de repos Aire de la Combe Tréboulou Traitement des VL

Aprés ls section concernge par le i WL/PL 2t |z zone de stockage PL. les WL
continuent sur Mautorouts

Dispositif de Communication Vehicules particuliers
PMV:-PR 2774 | 4143 Type de véhicule Consignes
PMV Gare: Caussade, Cahors Sud et Montauban Mord Transport de voyageurs Traités comme les WL
Assistance aux Chauffeurs Radio - 107.7 FM Transpart Animaux vivants Traités comme les VL
Ces procédures seront précizées par les services déparfementaux concemas TMD Stockage sur BAU avec les auires PL.
icahi inci T =i 1. IS0, sz 1 ;.
ertappiicaiion des pancipes GENerau delis o § 1.9 00 150 Nota - Danz le cas d'achivation de plusisurs zones de stockage PL successives sur

un gxe, leg franaporiz de voyagews ef danimaux wivanfs pourront circuler
Jjusqu'd iz zone de stockage la plus proche de (s zone perturbée, ou iz
bénéficieront de mesures d'accompagnement vers la ville la plus proche.
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Eg _- INTEMPERIES SUD-OUEST

Liberté = Egalitd = Fratermisé

Sens Bordeaux - Brive

REPUBLIQUE FRAMCAISE — .
PREFECTURE BE Chalussee a 2 * 2 voies
e Stockage des PL voie sans déviation du trafic VL

Référence PISO : AB9/5 THENON

Plan de situation Action des services Barriére de péage de Thenon
SECTION : & Gt B .
Ar, Cl!ﬂllﬂelﬂ n - ansac |errasson
4 CORG24: 0553027105
Werts i La Ao igard) bl e T | S L ma PA La Bachellerie - 05 53 51 76 44 s ; 5
EE\Q—\ > ‘yomon & s . nfi_’rn'::u:‘:"';: s - Deélai de mise en ceuvre = 2 h 00

D@é . R = Interception des PL & |z barrigre de péage et

accompagnement des PL vers la zone de siockage Smckage des Poids-Lourds

= FPrésence sur zone de stockage pour faire entrer les PL et

&viter le redémarrage. Début du stockage 182
Stockage PL sur 4 km
ASF PC REGION Brive Fin du stockage 158
-?‘h !" ""'""""‘" Teél: 05 55 87 84 00
d L,p.— Mombre de voies circulées 1
RSl Pose d'une signalisation voie lente du PR 158 au PR
182. 3
? s by - Naombre de file de PL stockas 1 Stockage sur BAU
. wrr:-a_- '1 o o 1 | 5 i - ¥ i P s = Protection éventuslle gueue de bouchon.
: Capacité PL 200
‘{Hmllum = Diffuse linformation sur AS8. ¥
& = Kotz - Ls miods opiratoirs da muise s2 sunme dn steckage porrra sere adepes aux exigences da la simasion. THRIA 2007 3 8285
Paints singuliers TMH FL {22h00 / BhC0) & Mayenne PL hiver 200708
| Sens Bordeaux | Brive )
Tﬂ Désignation TMH PL {6h00 ¢ 22h00) 17 Moyenne FL hiver 200708
s
Portail de services Néant Temps de stockags (22000 7/ BhO0} = @h Valsur théonigus
Temps de stockage (Sh00 / 22h00) = Bh Valeur théorique
~ Poste d'appel d'urgence {PALU) PR :168.7 ! 160.7/ 181.7
PR d'alere 157 Gendsrmerie avert s PC zonal
e Interruption Terre Plein Central PR - 1535/ 180.8 &
‘ {ITPC)
) Dispositions particulidgres :
Cof Services Sanitaires & la BPY de THEMON Dés gue le PR d'alerte sera atteint, la mesure amont du PISO sera actives.

Traitement des VL

Aprés la section concemée par le iri WL/FL et le siockage PL, les VL continuent

Dispaositit de Communication sur A3G.
Assistance aux Chauffeurs - ; SRR VEhicules particuliers
Ges procédures seront précisées par les services déparfementaux cONCEMES €N pany maree : gare demi difuseur de Thenon (vers Brive) Type de véhicule Consignes
application des principes génaraux définis auw § 1.4 du PIS0. =5
Radio 107.7 FM Transport de voyageurs Traités comme les WL
Transport Animaux vivants Traites comme les WL
ThD Stockage avec les autres PL.

MNots : Dans e caz d'sctivafion de plusisurs zones de sfockage PL succezsives
sur un Gxe, les fransporfs de voyageurs ef d'animaux vivanis powront circuler
Jjusqu's la zone de stocksge a2 plus proche de fs zone perfurbés, ol iz
bénéficieront de mesurss d'accompagnement vers 13 wille 12 piuz proche.
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